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Prosimy najpierw przeczyta¢ te instrukcje obstugi!

Drodzy Klienci,

Mamy nadzieje, ze nasz wyréb, wyprodukowany w nowoczesnym zaktadzie

i sprawdzony wedtug najbardziej drobiazgowych procedur kontroli jakosci,
bedzie Wam dobrze stuzyt.

Dlatego zalecamy, aby uwaznie przeczytac cata instrukcje obstugi tego wyrobu
przed jego uruchomieniem i zachowac ja do wgladu w przysztosci.

Instrukcja niniejsza

L]

L]

L]

Pomoze uzywac tego urzadzenia sprawnie i bezpiecznie.

Przeczytajcie te instrukcje przed zainstalowaniem i uruchomieniem lodéwki.
Postepuijcie zgodnie z tymi wskazdwkami, zwitaszcza dotyczacymi
bezpieczenstwa.

Przechowuicie te instrukcje w tatwo dostepnym miejscu, bo moze sie przydac
poznigj.

Prosimy przeczytac takze inne dokumenty dostarczone wraz z lodéwka.
Instrukcja ta moze odnosic sie takze do innych modeli.

Symbole i ich znaczenie

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera nastepujace symbole:
@ wazne informacje lub przydatne wskazéwki uzytkowania.
/\ Ostrzezenie przed zagrozeniem zycia i mienia.

/\ Ostrzezenie przed porazeniem elektrycznym.
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n Oto Wasza chtodziarka

-—

(

. Potkiruchome 7. Pojemnik na nabiat
Oswietlenie wewnetrzne 8. Poftkiw drzwiczkach
i pokretto termostatu 9. Tackanajaja
Kanat zbierania wody z 10. Pétka na butelki
rozmrazania- Rurka sciekowa 11. Uchwyt na butelki
Pokrywa pojemnika na 12.0bramowanie gérne

Swieze warzywa
Pojemnik na Swieze warzywa
Nastawiane nézki przednie

Rysunki w niniejszej instrukgji to tylko schematy i nie musza scisle odpowiadac
Waszemu modelowi loddwki. Jesli pewnych czesci nie ma w nabytej chtodziarce,
t0 znaczy, ze odnosza sie do innych modeli.
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[ Wazne ostrzezenia dot. bezpieczeristwa

Prosimy przeczytac
nastepujgce ostrzezenia.

Ich nieprzestrzeganie grozi
obrazeniami lub uszkodzeniem
mienia. W takim przypadku
tracg waznosc wszelkie
gwarancje i zapewnienia
niezawodnosci.

Oryginalne czesci zamienne
beda dostepne przez 10 lat od
daty zakupu produktu.

OSTRZEZENIE:
Nie blokuj otwordow
A wentylacyjnych
urzadzenia aniw
zabudowie,

OSTRZEZENIE:
Nie uzywaj urzadzen
mechanicznych, ani

/A innych $rodkdéw do
przyspieszenia procesu
rozmrazania, poza tymi,
ktore zaleca producent.

OSTRZEZENIE:
/A Nie uszkodz obiegu
chtodzgcego.

OSTRZEZENIE:

Nie uzywaj urzadzen

elektrycznych w komorze
/A do przechowywania

zywnosci, chyba, ze sg

rekomendowane przez

producenta.

sklepu, biuriinnych sSrodowisk
pracy;

- gospodarstwa rolne, przez
klientow hoteli, moteli i innych
miejsc typu mieszkalnego

- pensjonaty;

- catering i podobne aplikacje
niehandlowe

Zamierzone przeznaczenie

 Urzadzenie mozna uzywac
wytacznie w gospodarstwie
domowym oraz:

 nazapleczu kuchennych
personelu w sklepach, biurach i
w innych miejscach pracy;

» w kuchniach wiejskich i przez
gosci hotelowych, w motelach i
Innych tego rodzaju miejscach;

* w pensjonatach serwujacych
nocleg ze Sniadaniem;

 cateringuiw innychtego
rodzajach zastosowaniach
niedetalicznych.

+ Nie nalezy uzywac jej na
dworze. Nie nadaje sie do
uzytkowania na dworze, nawet
w migjscach zadaszonych.

Ogodlne zasady

bezpieczenstwa

« Gdy zechcecie pozbycsie tego
urzadzenia/ zZtomowac je,

Urzadzenie to jest
przeznaczone do uzytku
domoweqo lub w podobnych
miejscach, np.

- w kuchniach personelu

zalecamy skonsultowanie sie z
autoryzowanym serwisem, aby
uzyskac potrzebne informacje |
poznac kompetentne organa.
Konsultujcie sie zWaszym
autoryzowanym serwisem w
sprawach wszelkich pytani
problemdw zwigzanych z ta
lodéwka. Bez powiadomienia

4| L autoryzowanego serwisu nie



wolno samemu ani innym

osobom naprawiac chtodziarki.

Nie jedzcie loddw anilodu
bezposrednio po wyjeciu
ich zzamrazalnika! (Moze to
spowodowac odmrozenia w
ustach?.
Nie wktadajcie do
zamrazalnika napojow w
puszkach ani w butelkach.
Moga wybuchnac.

Nie dotykajcie palcami
mrozonej zywnosci, bo moze
do nich przylgngc.

Do czyszczenia | rozmrazania
loddwki nie wolno

stosowac pary ani srodkow
czyszczacych w tej postaci.
W takich przypadkach para
moze zetknacC sie z czesSciami
urzadzen elektrycznychi
spowodowac zwarcie albo
porazenie elektryczne.

Nie wolno uzywac zadnych
czesci lodowki, takich ja
drzwiczki, jako podpory ani
stopnia.

Wewnatrz lodéweki nie

wolno uzywac urzadzen
elektrycznych.

Nie wolno uszkadzac¢ obwodu
chtodzacego, w ktérym

krazy srodek chtodzacy,
narzedziami do wiercenia

i ciecia. Srodek chtodzacy,
ktéry moze wybuchnac
skutkiem przedziurawienia
przewoddw gazowych
parownika, przedtuzen rur lub
powtok powierzchni, moze
spowodowac podraznienia
skory lub obrazenia oczu.

d

* Nie przykrywajcie zadnym
materiatem ani nie blokujcie
otworéw wentylacyjnych w
loddwce.

 Urzadzenia elektryczne
naprawia¢ moga ‘]@/Iko
wykwalifikowani fachowcy.
Naprawy wykonywane przez
0soby niekompetentne moga
powodowac zagrozenie dla
uzytkownikdw.

» W razie jakiejkolwiek awarii,
a takze w trakcie prac
konserwacyjnych lub napraw,
odtaczcie lodéwke od zasilania
z sieci albo wyfaczajac
odnosny bezpiecznik, albo
wyjmujac wtyczke z gniazdka.

» Wyjmujac przewdd zasilajacy
z gniazdka nalezy ciagnac za
wtyczke, nie za przewdd.

* Napoje 0 wyzszej zawartosci
alkoholu wktadajcie do
loddwki w Scisle zamknietych
naczyniachiw pozycji
pionowe;.

» Upewnijsie, ze
wysokoprocentowe napoje
alkoholowe sg bezpiecznie
przechowywane, szczelnie
zamkniete i w pozycji
pionowe;,

» W celu przyspieszenia
procesu rozmrazania lodowki
nie nalezy uzywac zadnych
urzadzen mechanicznych
ani innych srodkéw poza
zalecanymi przez jej
producenta.

 Urzadzenie to nie jest
przeznaczone do obstugi
przez 0soby (w tym
dzieci) z ograniczona
Sprawnoscia fizyczna,

pL zmystowa lub umystowa,



czy bez odpowiedniego
doswiadczenia i umiejetnosdi,
0ile nie zapewni sie im
nadzoru lub instrukcji jego
u(zjytkoyvania ze .stro.an1 osoby
odpowiedzialnej zaiic
bezpieczenstwo.

Nie uruchamiajcie lodowki,
jeslijest uszkodzona. W

razie watpliwosci nalezy sie
skonsultowac z serwisem.
Bezpieczenstwo elektryczne
tej lodowki gwarantuije sie

tylko jesli system uziemienia
Waszej instalacji domowej
spetnia wymogi norm.
Wystawianie tego urzadzenia
na dziatanie deszczu, Sniegu,
storica i wiatru zagraza

jego bezpieczeristwu
elektrycznemu.

W razie uszkodzenia
przewodu zasilajgcego

Itp. skontaktujcie sie z
autoryzowanym serwisem,
aby nie narazac sie na
zagrozenie.

W trakcie instalowania
chtodziarki nigdy nie wolno
wigczac wtyczki w gniazdko
w SCianie. Moze to zagrazac
Smiercia lub powaznym
urazem.

Chtodziarka ta stuzy wytgcznie
do przechowywania zywnosci.
Nie nalezy jej uzywac w
zadnym innym celu.
Etykietka z danymi
technicznymi chtodziarki
umieszczona jest po lewe;
stronie w jej wnetrzu.

Nie przytaczaj te] chtodziarki
do systemu oszczedzania
energii, poniewaz moze toja

uszkodzic. 6 |

» Jedlina chtodziarce palisie
niebieska lampka, nie nalezy
patrzec na nie dtuzszy czas
nieostonietymi oczami ani
przez przyrzady optyczne.

* Jesliod recznie nastawianej
chtodziarki odfaczy sie
zasilanie, prosimy odczekac
Co najmniej 5 minut, zanim
ponownie sie je zatgczy.

* Jezelizmienisie wiasciciel te]
chtodziarki, niniejsza instrukcje
obstugi nalezy przekazac wraz
Z nig nowemu wiascicielowi.

* Przy przesuwaniu chtodziarki
uwazaj, zeby nie uszkodzic
przewodu zasilajacego.

Aby zapobiec pozarowi

nie wolno skrecac tego
przewodu. Nie ustawiac na
przewodzie zadnych ciezkich
przedmiotow. Gdy wtyczka
chtodziarki jest wsadzona do
gniazdka nie wolno jej dotykac
wilgotnymi dtorimi.

* Nie wsadzaj wtyczki
chtodziarki do obluzowanego
gniazdka.

» /e wzgleddw bezpieczenstwa
nie pryskaj woda
bezposrednio na zewnetrzne
ani na wewnetrzne czesci
chtodziarki.

» Zewzgledu na zagrozenie
pozarem i wybuchem nie
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rozpylaj fatwopalnych
materiatow, takichjak

gaz propan itp., w poblizy
chtodziarki.

Nie stawiaj na chtodziarce
przedmiotow wypetionych
woda, poniewaz grozi to
porazeniem elektrycznym lub
pozarem.

Nie przeciazaj chtodziarki
nadmierna iloscia zywnosci.
Nadmiar zywnosci moze
wypasc, gdg otwiera

sie drzwiczki, narazajac
uzytkownika na obrazenia
Ciata lub uszkodzenie
chtodziarki. Nie wolno stawiac
zadnych przedmiotéw na
chtodziarce, poniewaz moga
spasc przy otwieraniu lub
zamykaniu drzwiczek.

W chtodziarce nie nalezy
przechowywac zadnych
materiatow, ktére wymagaja
utrzymania w pewne;
temperaturze, takich jak
szczepionki, lekarstwa
wrazliwe na temperature,
materiaty do badan
naukowych itE.

* Jeslichtodziarka ma by¢
nieuzywana przez dtuzszy
czas, nalezy vvyi'acjej wtyczke
z gniazdka. Uszkodzenie
izolacji elektrycznej
przewodu zasilajgcego moze
spowodowac pozar.

* Jeslinastawialne ndzki nie
stoja pewnie na podtodze,
chtodziarka moze sie
przesuwac. Prawidtowa
regulacja nézek chtodziarki
zapewnia jej stabilnos¢ na
podtodze.

Jesli chtodziarka ma klamke w
drzwiach nie nalezy ciggnac
zanig, gdy przesuwa sie
chtodziarke, poniewaz mozna
w ten sposob odfaczyc ja od
chtodziarki.

Jesli musisz ustawic
chtodziarke obok innej
chtodziarkilub zamrazarki,
odlegtos¢ miedzy tymi
urzadzeniami musi wynosic co
najmniej 8 mm. W przeciwnym
razie na ich ustawionych
naprzeciw siebie bocznych
Scianach moze skraplac sie
wilgoc.

Uzywaj wyfacznie wody pitnej.
Nigdy nie korzystaj z
urzadzenia, jesligornalub
tylna jego czes¢, zawierajaca
ptytki obwoddw drukowanych
Jest otwarta (ostona ptytki
obwodow drukowanych) (1).

Dla modeli z wodotryskiem
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Maksymalnie dopuszczalne
cisnienie dla doptywu
zimnej wody wynosi 6,2
bara (90 psi). Jesli ciSnienie
wody w Panstwa instalagji
przekroczy 5,5 bara (80 psi),
nalezy zastosowac zawor



ograniczajacy cisnienie w
Panstwa sieci wodociagowej.
Jesli nie wiedza Panstwo w jaki
Spos6b sprawdzic cisnienie
wody, prosimy poprosic o
pomoc profesjonalnego
nydraulika.

* Jesliw Panstwa instaladji
wystepuje ryzyko uderzenia
wodnego, nalezy zawsze
stosowac wyposazenie
zapobiegajgce przed
uderzeniem wodnym. Jesli
nie maja Panstwo pewnosci
co do wystepowania efektu
uderzenia wodnego w Swojej
instalacji, prosimy zasiegnac
porady u profesjonalnego
nydraulika.

* Nie podtaczac do doptywu
cieptej wody. Zachowac srodki
ostroznosci przed ryzykiem
zamarzniecia przewodow.
Temperatura robocza wody
powinna miescic sie w
zakresie od 0,6°C (33°F) do
38°C (100°F).

* Nalezy uzywac tylko wody
pitnej.

Bezpieczenstwo dzieci

* Jeslidrzwiczki zamykane sa naklucz,
nalezy go chronic przez dostepem
dzieci.

 Nalezy zapewnic opieke dzieciom,
aby nie bawity sie lodéwka.

Zgodnos¢ z dyrektywa WEEE
i usuwanie odpadow:
Niniejszy wyréb jest zgodny z
dyrektywa Parlamentu
Europejskiego i Rady
(2012/19/WE). Wyréb ten
oznaczony jest symbolem
klasyfikacji zuzytych
- urzadzen elektrycznychii
elektronicznych (WEEE).
Wyréb ten wykonano z czesci i
materiatéw wysokiej jakosci, ktére
moga by¢ odzyskane i uzyte jako
surowce wtérne. Po zakonczeniu
uzytkowania nie nalezy pozbywac
sie go razem z innymi odpadkami
domowymi. Nalezy przekazac
go do punktu zbidrki urzadzen
elektrycznych i elektronicznych na
surowce wtérne. Aby dowiedziec
sie, gdzie jest najblizszy taki punkt,
prosimy skonsultowac sie z wtadzami
lokalnymi.
Zgodnos¢ z dyrektywa
RoHS:
Niniejszy wyrdb jest zgodny z
dyrektywa Parlamentu Europejskiego
i Rady RoHS (Ograniczenie uzycia
substancji niebezpiecznych)
(2011/65/WE). Nie zawiera
szkodliwych i zakazanych materiatow,
podanych w tej dyrektywie.
Informacje opakowaniu
Materiaty opakowania tego
wyrobu sa wykonane z surowcow
wtérnych, zgodnie z naszymi
krajowymi przepisami dotyczacymi
ochrony srodowiska. Materiatow
opakunkowych nie wolno wyrzucac z
odpadami z gospodarstwa domowego
lub innymi. Nalezy przekazac je do
punktu zbidrki surowcéw wtdrnych.

8| PL



Ostrzezenie HC

Jesli chtodziarka ta wyposazona
jest w system chiodniczy
zawierajacy R600a:

Gaz ten jest fatwopalny. Nalezy
zatem uwazac, aby w trakcie jego
uzytkowania i transportu nie
uszkodzi¢ systemu i przewodoéw
chtodzenia. W razie uszkodzenia,
nalezy trzymac chtodziarke z dala

od potencjalnych Zrédet ognia, ktére
moga spowodowac jej pozar i nalezy
wietrzy¢ pomieszczenie, w ktérym
jest umieszczona.

Prosimy zignorowa¢ to
ostrzezenie, jesli chtodziarka

ta wyposazona jest w system
chlodniczy zawierajacy R134a.
Oznaczenie gazu zastosowanego w
danej chtodziarce mozna odczytac z
tabliczki znamionowej umieszczonej z
lewej strony w jej wnetrzu.

Nie nalezy ztomowac chtodziarki przez
jej spalenie.

Co robié, aby oszczedzaé
energie.

Nie zostawiajcie drzwiczek lodéwki
otwartych na dtuzej.

Nie wkfadajcie do lodéwki goracych
potraw ani napojow.

Nie przetadowuijcie lodéwki tak,
aby przeszkadzato to w krazeniu
powietrza w jej wnetrzu.

Nie instalujcie lodéwki tam, gdzie
narazona bedzie na bezposrednie
dziatanie storica ani w poblizu
urzadzen wydzielajacych ciepto
takich jak piecyki, zmywarki do
naczyn lub grzejniki.

Pamietajcie, aby zywnosc¢
przechowywac w zamknietych
pojemnikach.

9
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Po wyjeciu potki lub szuflady z
komory zamrazalnika mozna

do niego wiozy¢ maksymalna

ilos¢ zywnosci. Deklarowane
zuzycie energii przez chtodziarke
okreslono przy pétce lub szufladzie
wyjetej zkomory zamrazania i

przy maksymalnym wypetnieniu
zywnoscia. Uzywanie potki lub
szuflady odpowiednio do ksztattéw i
rozmiaréw zamrazanej zywnosci jest
bezpieczne.



[E] Instalacja

G Nalezy pamietac, ze producent nie
ponosi odpowiedzialnosci, jesli s3
ignorowane informacje podane w
niniejszej instrukgji.

1. Wrazie potrzeby ponownego
transportu chtodziarki
nalezy przestrzegac
nastepujacych wskazowek:

2. Przed transportem nalezy
chtodziarke opréznicioczyscic,

3. Przed ponownym zapakowaniem
chtodziarki, potki, akcesoria,
pojemnik na warzywa itp. nalezy
przymocowac tasma klejaca

zabezpieczajac je przed wstrzasami.

4. Opakowanie nalezy obwigzac

gruba tasma i silnymi sznurkami

i przestrzegac regut transportu

wydrukowanych na opakowaniu.
Prosimy pamietaé...
Wszystkie surowce wtérne stanowia
niezbywalne zrodto oszczednosci
zasobow naturalnych i krajowych.
Osoby pragnace przyczynic sie do
wtérnego wykorzystania materiatéw
opakunkowych, moga uzyskac
dodatkowe informacje od instytucji
ochrony srodowiska lub wtadz
lokalnych.

Przed uruchomieniem

chiodziarki

Przed rozpoczeciem uzytkowania

chtodziarki, nalezy sprawdzi¢:

1. (zy wnetrze chtodziarki jest
sucheiczy powietrze moze
swaobodnie kragzy¢ za chtodziarka?

2. Wsadz 2 plastykowe kliny w
tylng ptyte wentylatacyjna,
jak pokazano na ponizszym
rysunku. Kliny plastykowe

10

zapewniaja odstep pomiedzy
chtodziarka a Sciana wymagany do
umozliwienia krazenia powietrza.

. Oczysci¢ wnetrze chtodziarki,

zgodnie z zaleceniami
podanymi w rozdziale
JKonserwacja i czyszczenie”.

. Whaczy¢ wtyczke chiodziarki

w gniazdko w Scianie. Po
otwarciu drzwiczek chtodziarki
zapali sie Swiatto we wnetrzu
jej komory chtodzenia.

. Po uruchomieniu sprezarki styszalny

bedzie jej szum. Ptyny i gazy
zawarte w systemie chtodzenia
takze moga powodowac szumy,
nawet jesli nie dziata sprezarka

i jest to zupetnie normalne.

. Przednie krawedzie chtodziarki

moga sie nagrzewac. Jest to
catkiem normalne. Te miejsca
moga sie nagrzewac, zapobiegajac
skraplaniu sie pary.



Potaczenia elektryczne
Lodbwke przytacza sie do gniazdka z
uziemieniem zabezpieczonego
bezpiecznikiem o odpowiedniej
wydajnosci.

Wazne:

* Przylaczenie loddwki musi byc
zgodne z przepisami krajowymi.

» Poinstalacji wtyczka zasilania musi
byc fatwo dostepna.

» Podane tam napiecie musi by¢
rowne napieciu w Waszej sieci
zasilajacej.

Do przytaczenia nie mozna uzywac
przedtuzaczy, ani przewodow z
wieloma wtyczkami.

/\ Uszkodzony przewdd zasilajacy
musi wymienic¢ upowazniony i
wykwalifikowany elektryk.

/\ Nie mozna ponownie uruchomi¢
produktu przed jego naprawieniem!
Grozi to porazeniem elektrycznym!

Usuwanie opakowania

Materiaty opakunkowe moga by¢

niebezpieczne dla dzieci. Nalezy

chroni¢ materiaty opakunkowe przed
dostepem dzieci, albo usunac je
zgodnie z instrukcja odpowiedniag dla
odpadkdw ich kategorii. Nie mozna
pozbywac sie ich w taki sam sposoéb,
jak innych odpadkéw domowych.

Opakowanie tej chtodziarki

wyprodukowano z surowcow

wtérnych.

Utylizacja starej chiodziarki

Starej chtodziarki nalezy pozbyc sie

tak, aby nie zaszkodzi¢ Srodowisku

naturalnemu.

» W sprawie ztomowania loddwki
mozecie skonsultowac sie z
autoryzowanym sprzedawca
lub punktem zbiorki surowcéw

wtornych w swojej miejscowosci. 11

Przed ztomowaniem loddwki

nalezy odciac¢ wtyczke zasilania

elektrycznego, ajesli w drzwiczkach

s3 jakies zamki, nalezy je trwale
uszkodzi¢, aby zapobiec zagrozeniu
dzieci.

Ustawienie i instalacja

A\ Jesli drzwiczki wejsciowe do

pomieszczenia, w ktérym ma byc

zainstalowana chtodziarka, sa zbyt
waskie, aby chtodziarka mogta
przez nie przejs¢, nalezy wezwac
autoryzowany serwis, ktéry zdejmie

z niej drzwiczki i przeniesie jg bokiem

przez drzwi.

1. Chtodziarke nalezy zainstalowac
w miejscu, w ktérym fatwo
bedzie jg uzywac.

2. (Chtodziarka musistac¢zdalaod
Zrodet ciepta, miejsc wilgotnychi
bezposrednio nastonecznionych.

3. Aby uzyskac wydajna prace
chtodziarki, nalezy zapewnic
odpowiednia wentylacje wokot
niej. Jesli chtodziarka ma stanac
we wnece w scianie, nalezy
zachowac co najmniej 5 cm odstep
od sufitui sciany. Jesli podtoga
pokryta jest wyktadzing dywanowa,
chtodziarka musi sta¢ 2,5 cm
ponad powierzchnia podtogi.

4. Aby uniknac wstrzasow,
chtodziarke nalezy ustawic¢ na
rownej powierzchni podtogi.
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Regulacja nézek

Jesli lodéwka nie stoi réwno;

Mozna wyréwnac jej ustawienie
obracajac przednie ndzki, tak jak
pokazano na rysunku. Naroznik
lodéwki obniza sie obracajac nézke
w tym narozniku w kierunku czarnej
strzatki, lub podnosi obracajac nézke
w przeciwnym kierunku. Proces ten
utatwi lekkie uniesienie loddwki z

pomoca innej osoby.
’1

I

~J g

Wymiana lampki oswietlenia
Aby wymienie lampke uzywana do
oswietlenia chtodziarki, prosimy
wezwac autoryzowany serwis,
Lampa (lampy) wykorzystywane w
tym urzadzeniu nie sg przeznaczone
do osSwietlania pomieszczen. Lampa
ta ma pomagac uzytkownikowi
wygodnie i bezpiecznie umieszczac
pozywienie w lodéwce/zamrazarce.
Zaréwki uzywane w urzadzeniu
musza wytrzymywac ekstremalne
warunki fizyczne, jak np. temperatury
ponizej-20°C.
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Instalacja (pod blatem)

* Blat powinien by¢ na wysokosci 820
mm.(!) Jesli pod blatem instaluje sie
to urzadzenie, na blacie nie mozna
umieszczac kuchenek aniinnych
Zrodet ciepfa.

* Gniazdko elektryczne w Scianie musi
by blisko lewej lub prawej strony
urzadzenia.

» Zdejmijz urzadzenia gérng pokrywe.
Nalezy usunac 4 srubki (2 z tytu, 2
pod przednia krawedzig).

Rys. 1

»  Odetnij czes¢ wskazana na rysunku i
zdejmijja szczypcami.

» Wstaw urzadzenie pod blati ustaw
przednie nézki tak, aby jego gérma
powierzchnia dotykata blatu.

* Aby mozna byto korzystac z
urzadzenia pod blatem, nalezy
zachowac odstep pomiedzy sciana
a znakiem odniesienia na gérnym
ztaczu plastykowym na co najmnigj
595 mm.

Rys. 2-3

» Umocuj urzadzenie pod blatem 2
Srubkami, ktére wyjeto z gérnej
pokrywy. (Blat musi by¢ zrobiony
z plastyku, drewna, lub materiatu
drewnopodobnegol).

Rys. 4
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!I Przygotowanie

Chtodziarke te nalezy zainstalowac
przynajmniej 30 cm od Zrédet ciepta
takich jak kuchenka, kaloryfer lub
piec, i przynajmniej 5 cm od piecyka
elektrycznego, a takze ze nalezy
chronic ja przez bezposrednim
dziataniem storica.

Temperatura otoczenia w
pomieszczeniu, gdzie instaluje

sie chtodziarke, powinna wynosic
co najmniej 100C. Ze wzgledu na
wydajnosc chtodziarki nie zaleca
sie uzytkowania jej nizszych
temperaturach.

Prosimy upewnic sie, ze wnetrze
chtodziarki zostato dokfadnie
0Czyszczone.

Jesli zainstalowane maja by¢ dwie
chtodziarki obok siebie, nalezy
zachowac co najmniej 2 cm odstep
miedzy nimi.

Przy pierwszym uruchomieniu
chtodziarki prosimy przez pierwsze
szes$¢ godzin przestrzegac
nastepujacych instrukgji.

Nie nalezy zbyt czesto otwierac
drzwiczek.

Nalezy uruchomic ja pusta, bez
zadnej zywnosci we wnetrzu.

Nie nalezy wytaczac wtyczki
chtodziarki z gniazdka. W przypadku
awarii zasilania, ktérej nie mozna
samemu naprawic, prosimy
zastosowac sie do ostrzezenia z
rozdziatu . Zalecane rozwigzania
problemow”.
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Aby zapewnic niskie zuzycie energii
i lepsze warunki przechowywania,
nalezy zawsze korzystac z
dostarczonych koszy/szuflad,
znajdujacych sie w komorze
chtodzace;.

Jeslijedzenie dotykac bedzie czujnika
temperatury znajdujacego sie w
zamrazarce, moze zwiekszyc to
zuzycie energii. Nalezy w zwigzku z
tym unikac jakiegokolwiek kontaktu
z tym czujnikiem (tymi czujnikami).
Oryginalne opakowanie i elementy
z pianki nalezy zachowac do
przysztego transportu lub
przeprowadzek.

W niektdérych modelach, panel
instrumentéw wytgcza sie
automatycznie w 5 minut po
zamknieciu drzwi. Panel wiaczy

sie ponownie po otwarciu drzwi i
nacisnieciu dowolnego przycisku.
Zmiana temperatury w wyniku
otwierania/zamykania drzwiczek
powoduje skraplanie sie wody na
drzwiczkach i pdtkach urzadzenia
oraz szklanych pojemnikach, co jest
normalnym zjawiskiem.



Przektadanie drzwi
Postepuj w kolejnosci zgodnej z numeracja.

.y

820 mm

595 mm

55 mm

(D
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Przektadanie drzwi

Postepuj w kolejnosci zgodnej z numeracja.




E Uzytkowanie chtodziarki

Temperature robocza reguluje sie
pokrettem temperatury.

Warm <+@—o—e—e—@» Cold
1 2 3 4 5
(Or) Min. Max.

1 = Ustawienie najmniejszego
chtodzenia (Nastawienie
najcieplejsze)

5 = Ustawienie najwiekszego
chtodzenia (Nastawienie
najzimniejsze)

(lub)

Min. = Ustawienie najmniejszego
chiodzenia

(Nastawienie najcieplejsze)

Maks. = Ustawienie najwiekszego
chiodzenia

(Nastawienie najzimniejsze)
Srednia temperatura we wnetrzu
chtodziarki powinna wynosic ok +5°C.
Prosimy wybrac¢ nastawienia
stosownie do pozadanej temperatury.
Mozna zatrzymac dziatanie chtodziarki
nastawiajac pokretto termostatu na
0",

Prosimy zauwazyc, ze temperatury w
obszarze chtodzenia beda sie réznic.
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Strefa najzimniejsza znajduje
sie bezposrednio nad komora na
warzywa.

Temperatura we wnetrzu zalezy
takze od temperatury otoczenia,
czestotliwosci otwierania drzwi oraz
ilosci przechowywanej w srodku
Zywnosci.

(zeste otwieranie drzwi powoduje
wzrost temperatury we wnetrzu.

Z tego powodu zaleca sie zamykanie
drzwi z powrotem najpredzej jak to
mozliwe po uzyciu chtodziarki.

Zamrazanie
Zamrazanie zywnosci

Komora zamrazania oznaczona jest
tym EXEEE symbolem.

W chtodziarce mozna zaréwno
zamrazac Swieza zywnos¢, jak

i przechowywac zrywnosc juz
Zamrozona.

Prosimy zajrzec do zalecen podanych
na opakowaniu zywnosci.

e Uwaga

Nie nalezy zamrazac napojow
gazowanych, poniewaz po
zamrozeniu zawartosci butelka moze
ulec rozerwaniu.

Nalezy zachowac ostroznosc przy
obchodzeniu sie z produktami
zamrozonymi, takimi jak barwne
kostki lodu.

Nie nalezy przekraczac 24-godzinnej
zdolnosci zamrazania zamrazarki.
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Patrz: tabliczka znamionowa.

Aby zachowac oryginalne wtasnosci
Zywnosci, nalezy ja zamrazac tak
szybko, jak to mozliwe.

W ten sposéb nie przekracza sie
zdolnosci zamrazania i temperatura
wewnatrz chtodziarki nie wzrosnie.

e Uwaga

Zywnos¢ uprzednio zamrozona
i Swiezo zamrazana nalezy
przechowywac osobno.

Przy zamrazaniu zywnosci goracej
kompresor chtodzacy pracowac

bedzie az po catkowite jej zamrozenie.

Moze to tymczasowo spowodowac
nadmierne ochtodzenie komory
chtodniczej.

Jesli drzwi zamrazarki trudno
otwieraja sie zaraz po ich zamknieciu,
nie ma powodu do obaw. Dzieje sie
tak z powodu réznicy cisnien, ktére
wyréwnaja sie, co po kilku minutach
umozliwi normalne otwieranie drzwi.
Zaraz po zamknieciu drzwi stychac
odgtos prézni. Jest to catkiem
normalne.

Sporzadzanie kostek lodu

Tacke na kostki lodu nalezy w

3/4 napetni¢ woda i umiesci¢ w
zamrazarce.

Gdy tylko woda zamarznie, mozna
wyjac kostki lodu.

Do wyjecia kostek lodu nie wolno
uzywac ostrych przedmiotéw
takich jak néz, czy widelec. Grozi to
skaleczeniem!

Nalezy raczej pozostawic 16d, aby
lekko odtajat, albo na chwile wtozy¢
spa&d tacki do goracej wody.

Przechowywanie zywnosci
mrozonej

Komora na zywnos¢ mrozona
0znaczona jest symbolem (% %),

Komora na zywnos¢ mrozona stuzy
do przechowywania mrozonek
spozywczych. Zawsze nalezy
przestrzegac zaleceri co do
przechowywania podanych na
opakowaniu mrozonek.

Rozmrazanie zamrazarki

Nadmierne osadzanie sie lodu szkodzi
zdolnosci zamrazania chtodziarki.
Zaleca sie zatem rozmrazanie
zamrazarki co najmniej dwa razy
rocznie. lub gdy osad lodu przekroczy
7 mm grubosci.

Chtodziarke nalezy rozmrazac, gdy
jest pusta lub jest w niej bardzo
niewiele zywnosci.

Nalezy wyja¢ zywnos¢ zamrozona.
Nastepnie nalezy owinac ja w kilka
warstw papieru lub Sciereczke i
przechowac w chtodnym miegjscu.
Dalej nalezy wyjac wtyczke zasilania
chtodziarki z gniazdka lub wytaczy¢
aby rozpoczac proces rozmrazania.
Nalezy wyjac z chtodziarki akcesoria
(takie jak potki, szuflady itp.) oraz
zbierac rozmrazana wode do
odpowiedniego naczynia.

W razie potrzeby rozmrazana
wode usuwa sie gabka lub miekka
Sciereczka z komory zamrazania

i zkomory na mrozonki.
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W trakcie rozmrazania drzwi powinny
by¢ otwarte.

Aby przyspieszy¢ rozmrazanie mozna
wewnatrz chtodziarki umiescic
naczynia z ciepta woda.

Do usuwania lodu nie wolno uzywac
urzadzen elektrycznych, ptynéw
rozmrazajacych, ani przedmiotow

0 ostrych koncach lub krawedziach
takich jak noze i widelce.

Po odszronieniu oczys¢ wnetrze.
Teraz mozna ponownie wtaczyc
chtodziarke do sieci zasilajace).
Nalezy umiesci¢ mrozona zywnosc¢ w
szufladach i wsunac je do zamrazarki.

Chtodzenie
Przechowywanie zywnosci
Komora chtodnicza stuzy do
krotkoterminowego przechowywania
Swiezej zywnosci i napojow.
Produkty mleczne nalezy
przechowywac w komorze w
zagtebieniu chtodziarki.

Butelki mozna przechowywac w
uchwycie na butelki lub na potce na
butelki w drzwiach.

Surowe mieso najlepiegj
przechowywac w polietylenowym
woreczku w komorze na samym dnie
chtodziarki.

Przed wtozeniem do chtodziarki
goraca zywnosc i napoje nalezy
ostudzi¢ do temperatury pokojowej.
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e Uwaga
Alkohol wysokoprocentowy nalezy
przechowywac wytacznie w doktadnie
zamknietych naczyniach ustawionych
W pozycji pionowej.

e Uwaga

W chtodziarce nie nalezy
przechowywac substancji
wybuchowych ani pojemnikow

z fatwopalnymi gazami pednymi
(Smietana w puszkach, puszkiz
rozpylaczamiitp.).

Zachodzi tu zagrozenie wybuchem.
Rozmrazanie zamrazarki
Komora chtodziarki rozmraza

sie automatycznie. Rozmrazana

woda sptywa kanatem sciekowym

do pojemnika zbiorczego z tytu
chtodziarki.

W trakcie rozmrazania na tylnej
Scianie chtodziarki zbieraja sie kropelki
wody do odparowania w parowniku.
Jesli nie wszystkie krople sptyna na
dot, moga ponownie zamarznac po
zakoriczeniu rozmrazania. Nalezy je
usunac miekka sciereczka zwilzona
ciepta woda. Nie nalezy uzywac
twardych ani ostrych przedmiotow.
Od czasu do czasu nalezy sprawdzic¢
odptyw rozmrazanej wody. Moze sie
on okazac zatkany. Nalezy to oczyscic
srodkiem do czyszczenia rur lub
podobnym.
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I Konserwacja i czyszczenie

/\ Do czyszczenia chtodziarki nie wolno
uzywac benzyny, benzenu, ani
podobnych substandji..

/\ Zaleca sie wytaczenie wtyczki
chtodziarki z gniazdka przed jej
czyszczeniem.

/\ Do czyszczenia nie wolno stosowac
zadnych szorstkich narzedzi
ani mydta, domowych srodkéw
czystosci, detergentdéw, ani wosku
do polerowania.

/N W przypadku produktéw, ktére
nie maja funkgji No Frost, na tylnej
Scianie wewnatrz komory chtodzenia
moga pojawiac sie krople wody i
szron. Nie nalezy ich usuwac; nie
stosowac ttuszczy ani podobnych
Srodkow.

/\ Nalezy uzywac wytacznie wilgotne]
Sciereczki z mikrofibry w celu
WyCzZyszczenia zewnetrznej czesci
produktu. Gabki lub inne materiaty
do czyszczenia moga powodowac
zadrapania na powierzchni,

@ Umyj obudowe chtodziarki letnia
woda i wytrzyjja do sucha.

G Wnetrze nalezy czyscic Sciereczka
zamoczona i wyzeta w roztworze
jednejtyzeczki do herbaty sody
oczyszczonejw 0,5 litrawody, a
nastepnie wytrzec do sucha.

/\ Zadbac, aby do obudowy lampki i
innych urzadzen elektrycznych nie
dostata sie woda.

/\ |esli chtodziarka ma by¢ nieuzywana
przez dtuzszy okres czasu, nalezy
ja wytaczyc i catkowicie opréznic z
Zywnosci, 0Czyscic i pozostawic z
uchylonymi drzwiczkami.
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@ Regularnie sprawdzac, czy
uszczelki w drzwiczkach sa czyste
i nie osadzajg sie na nich czastki
Zywnosci.

N\ Aby wyjac pétki z drzwiczek, opréznic
je z zawartosci, a potem po prostu
nacisnac od podstawy ku goérze.

/\ Do czyszczenia powierzchni
zewnetrznych i chromowanych
czesci produktu nie nalezy uzywac
ani srodkéw czyszczacych,ani
wody z zawartoscia chloru. Chlor
powoduije korozje takich powierzchni
metalowych.

/\ Nie korzystaj z ostrych i $cierajacych
narzedzi lub mydta, domowych
srodkdéw czyszczacych, detergentdw,
benzyny, benzenu, wosku, itp., gdyz
moze to spowodowac odklejenie sie
znaczkow i czesci plastikowych oraz
moze doprowadzi¢ do deformadji.

Do czyszczenia uzywaj cieptej wody
i miekkiej sciereczki, nastepnie
wytrzyj do sucha.

Zabezpieczenia powierzchni

plastykowych

G Nie wktadac do chtodziarki oleju
ani potraw smazonych na oleju
w nieszczelnych pojemnikach,
poniewaz moze to uszkodzic jej
plastikowe powierzchnie. W razie
rozlania sie lub rozsmarowania oleju
na plastikowej powierzchni, od razu
oczyscic i optukac ciepta woda jej
zabrudzong czesc.
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Ed zalecane rozwiazania probleméw

Prosimy zapoznac sie z tym wykazem
przed wezwaniem serwisu. Moze

to 0szczedzi¢ Wasz czas i pieniadze.
Wykaz ten zawiera czeste ktopoty,
ktére nie wynikaja z wadliwego
wykonania ani zastosowania
wadliwych materiatéw. Niektdre

z opisanych tu funkcji moga

nie wystepowac w tym modelu
urzadzenia.

Sprezarka nie dziata

Chtodziarka nie dziata.

e (zyjest prawidtowo przyfaczona
do zasilania? Wtozy¢ wtyczke do
gniazdka.

*  (zy nie zadziatat bezpiecznik
gniazdka, do ktérego jest
przytaczona albo bezpiecznik
gtéwny? Sprawdzi¢ bezpiecznik.

Skropliny na bocznej sciance komory
chtodzenia (MULTIZONE, COOL
CONTROL oraz FLEXI ZONE).

» Bardzo niska temperatura
otoczenia. Czeste otwieranie
i zamykanie drzwiczek.

Znaczna wilgoc¢ w otoczeniu.
Przechowywanie zywnosci
zawierajacej ptyny w otwartych
pojemnikach. Pozostawienie
uchylonych drzwiczek. Przetaczyc
termostat na nizsza temperature.

» Otwierac drzwiczki na krocej albo
rzadziej.

*  Nakrywac zywnosc
przechowywana w otwartych
pojemnikach odpowiednim
materiatem.

» Wycierac skropliny sucha
Sciereczka i sprawdzac, czy nadal
sie utrzymuja.

» Zabezpieczenie termiczne
sprezarki zadziata w trakcie
nagtego zaniku zasilania lub
zatacza sie i wylacza, poniewaz nie
wyrownato sie jeszcze cisnienie w
systemie chtodzacym chtodziarki.
Chtodziarka zacznie dziatac po ok.
6 minutach. Jesli po uptywie tego
czasu chtodziarka nie zacznie
dziata¢, prosimy wezwac serwis.

» (htodziarkajest w cyklu
rozmrazania. Ton normalne
dla chtodziarki z catkowicie
automatycznym rozmrazaniem.
Cykl rozmrazania nastepuje
okresowo.

» (htodziarka nie jest wtgczona do
gniazdka. Upewnij sie, ze wtyczka
jest prawidtowo wtozona do
gniazdka.

» (zytemperatura jest wiasciwie
nastawiona?

» By¢moze w sieci nie ma pradu.
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Chtodziarka pracuje czesto lub przez
zbyt dtugi czas.

Temperatura zamrazalnika jest
bardzo niska, a temperatura
chtodzenia jest wystarczajaca.

Nowa chtodziarka jest szersza

od poprzedniej. Jest to catkiem
normalne. Duze chtodziarki dziataja
przez dtuzszy czas.

Zbyt wysoka temperatura
otoczenia. Jest to catkiem
normalne.

Chtodziarka zostata niedawno
zataczonalub jest przetadowana
zywnoscia. Catkowite ochtodzenie
chtodziarki moze potrwac o pare
godzin dtuzej.

Ostatnio wiozono do chtodziarki
znaczne ilosci goracej zywnosci,
Gorace potrawy powoduija dtuzsza
prace chtodziarki zanim osiagnie
temperature przechowywania.
Zbyt czesto otwierano drzwiczki
lub na dtuzej pozostawiano je
uchylone. Ciepte powietrze, ktére
weszto do chtodziarki, powoduije,
ze dziata ona dtuzej. Rzadziej
otwierac drzwiczki.

Pozostawiono uchylone drzwiczki
komory chtodzenia lub zamrazania.
Sprawdzi¢, czy drzwiczki sa
szczelnie zamkniete.

Chtodziarka jest nastawiona

na bardzo niska temperature.
Nastawic chtodziarke na wyzsza
temperature i odczekac, az
zostanie ona osiagnieta.
Uszczelka w drzwiczkach
chtodziarki lub zamrazalnika jest
zabrudzona, uszkodzona, peknieta
lub nieprawidtowo wtozona.
Oczyscic lub wymienic¢ uszczelke.
Uszkodzona/peknieta uszczelka
powoduije, ze chtodziarka pracuje
przez dtuzszy czas, aby utrzymac
biezaca temperature.
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Chtodziarka jest nastawiona

na bardzo niska temperature
zamrazania. Nastawic chtodziarke
na wyzsza temperature
zamrazania i sprawdzic,

Temperatura chtodzenia jest bardzo
niska, a temperatura zamrazania
jest wystarczajaca.

Chtodziarka nastawiona jest

na bardzo niska temperature
chtodzenia. Nastawic chtodziarke
na wyzsza temperature chtodzenia
i sprawdzic.

Zywnos¢ przechowywana w
szufladach komory zamarza.

Chtodziarka nastawiona jest

na bardzo niska temperature
chtodzenia. Nastawic¢ chtodziarke
na wyzsza temperature chtodzenia
i sprawdzic.

Bardzo wysoka temperatura w
chtodziarce lub zamrazalniku.
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Chtodziarka nastawiona jest na
bardzo wysoka temperature
chtodzenia. Nastawienia
chtodziarki wptywaja na
temperature w zamrazalniku.
Zmieni¢ temperature w chtodziarce
lub zamrazalniku az osiagnie
odpowiedni poziom.

Zbyt czesto otwierano drzwiczki
lub na dtuzej pozostawiano je
uchylone, nalezy je rzadziej
otwierac.

Drzwiczki pozostawiono uchylone,
nalezy je doktadnie zamknac.
Ostatnio wiozono do chtodziarki
znaczne ilosci goracej zywnosci.
Odczekac, az temperaturaw
chtodziarce lub zamrazalniku
osiagnie wiasciwy poziom.
Chtodziarke zataczono niedawno.
Catkowite chtodzenie chtodziarki
troche potrwa.




Z powodu zmian temperatury
otoczenia zmienity sie
charakterystyki eksploatacyjne
chtodziarki. Jest to stan normalny,
nie zas awaria.

Nieréwna lub staba podtoga.
Chtodziarka podskakuje, gdy
porusza sie jg powoli. Sprawdz, czy
podfoga jest réwnai wytrzymuje
ciezar chtodziarki.

Hatas powoduja rzeczy potozone
na chtodziarce. Nalezy usunac
przedmioty ustawione na
chtodziarce.

Zgodnie z zasada funkcjonowania
chtodziarki nastepuja przeptywy
ptynu lub gazu. Jest to stan
normalny, nie zas awaria.

Do ochtodzenia chtodziarki
uzyto wentylatoréw. jest to stan
normalny, nie zas awaria.

Ciepfaiwilgotna pogoda sprzyja
oblodzeniu i skraplaniu. Jest to stan
normalny, nie zas awaria.

Drzwiczki moga by¢ uchylone,
upewnij sie, ze sa catkowicie
zamkniete.

Zbyt czesto otwierano drzwiczki
lub na dtuzej pozostawiano je
uchylone, nalezy je rzadziej
otwierac.
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By¢ moze w powietrzu jest wilgo¢;
to catkiem normalne przy wilgotnej
pogodzie. Gdy wilgo¢ w powietrzu
ustapi, skropliny znikna.

Trzeba oczysci¢ wnetrze
chtodziarki. Oczys¢ wnetrze
chtodziarki gabka namoczonga w
cieptej lub gazowanej wodzie.

Wor\ powoduja jakies$ pojemniki lub
materiaty opakowaniowe. Uzywac
innych pojemnikéw lub materiatow
opakowaniowych innej marki.

W zamknieciu drzwiczek
przeszkadzaja paczki z zywnoscia.
Przetozyc¢ paczki przeszkadzajace
zamknieciu drzwiczek.
Chtodziarka nie stoi catkiem
pionowo na podtodze i kiwa

sie przy lekkim poruszeniu.
Wyregulowac wysokosc¢ nozek.
Podtoga nie jest réwna lub dosc
wytrzymata. Sprawdzi¢, czy
podfoga jest rownaiwytrzymuje
ciezar chtodziarki.

Zywnos¢ dotyka sufitu szuflady.
Zmienic utozenie zywnosciw
szufladzie.

Podczas pracy produktu obs-

zar miedzy drzwiczkami, panele
boczne i tylny ruszt moga osiagac
wysoka temperature. Jest to nor-
malne zjawisko i nie oznacza
koniecznosci dokonywania nap-
PL rawy!







Nejprve si prectéte tento navod!

Vazeny zakazniku,
Doufame, ze vyrobek, ktery byl vyroben v modernich zavodech a kontrolovan v

souladu s nejprisnéjSimi postupy kontroly kvality, vam zajisti ucinny provoz.

Z tohoto ddvodu vam doporucujeme pozorné si precist cely navod k vyrobku,

nez jej pouzijete, a uskladnéte je v dosahu pro budouci pouziti.

Tento navod

Pom(ize vam s pouzitim spotiebice rychle a bezpecné.

Navod si preCtéte drive, nez produkt nainstalujete a zapnete.

Dodrzujte pokyny, zejména ty, které se tykaji bezpednosti.

Navod uschovejte na snadno pristupném miste, mozna jej budete pozdéji
potrebovat.

Kromé toho si prectéte i dalsi dokumenty dodané s vyrobkem.
Nezapomente, Ze tento ndvod mlze platit i pro jiné modely.

Symboly a jejich popis

Tento navod obsahuje nasledujici symboly:

G Delezité informace nebo uZitedné tipy k pouZiti.

N\ Varovani pred nebezpecnymi situacemi pro Zivot a majetek.

/\ Varovani na elektrické napéti.
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1. Posuvné police 7. Prostor pro miécné vyrobky
2. Vnitii svétlo a tlacitko termostatu 8. Policky ve dverich
3. Kanal pro sbér odmrazené vody — 9. Tacek navejce
4. Kryt prinradek na Cerstve potraviny 11.Uchyceni na lahve
5. Prihradka na uchovavani Cerstvych 12. Horni oblozeni

potravin
6. Nastavitelné pfedni nozky

G Obréazky uvedené v tomto ndvodu k pouZiti jsou schematické a nemuseji presné
korespondovat s vasSim vyrobkem. Pokud zobrazené Casti nejsou obsazeny v
produktu, ktery jste zakoupili, jde o soucasti jinych modeld.
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E Dulezita bezpecénostni upozornéni

Prostudujte  si nasleduijici
informace. Nedodrzeni téchto
informaci mUze vést ke zranénim
nebo skodam na majetku. Jinak
neplati zaruka ani jiné zavazky.
Originalni nahradni dily budou
dodavany po dobu 10 let od
koupé vyrobku.

Urcené pouziti

UPOZORNENI:

V pfipadg, ze je zarizeni
A v ochranné fazi nebo

umisteno, ujistéte se,

zda nejsou odvétravaci

dirky uzavreny.

UPOZORNENI:
Za ucCelem urychleni
rozpousténé ledu
A nepouzivejte zadné jiné
mechanické zarfizeni
nebo jiny pfistroj nez
ty jez byly doporuceny
vyrobcem.
UPOZORNENI:
A Pokud je chladidlo v
provozu, nezasahujte do
jeho obvodu.

UPOZORNENI:

Uvnitr skladovacich

prostor jidla pfistroje
/A nepouzivejte jina

elektricka zarizeni nez ta,

ktera byla doporucena

vyroobcem.

UPOZORNENI:
Neskladujte  vybusné
A latky, jako jsou lahve s
aerosolem s horlavymi
hnacimi plyny v tomto

spotrebici.

Toto zarizeni bylo navrzeno pro
pouziti v domacnosti nebo pro
nize uvedené aplikovani.

- V' kuchynich personalu

obchodl, kancelafi a jinych
pracovnich mist;
- Za ucelem pouziti

navstévniky farem a hoteld,
moteld ajinych mist s ubytovanim.
Obecna bezpecnost

e Kdyz chcete vyrobek
Zlikvidovat/sesrotovat,
doporucujeme kontaktovat
autorizovany servis, kde
Zjistite nezbytné informace a
autorizované organy.

e \eSkere otazky a probléemy
souvisegjici s chladnickou vam
pomUize vyresit autorizovany
servis. Nezasahujte do
chladniCky a nikomu toto
nedovolte bez upozornéni
autorizovaného servisu.

e U wrobk{ s prostorem
mraznicky; Nejezte zmrzlinu
a kostky ledu bezprostredné
poté, co je vyjmete z prostoru
mraznicky! (Mdze dojit k
omrznuti Ust.)

e U wrobk{ s prostorem
mraznicky; Nevkladejte do
prostoru mraznicky napoje v
lahvich a plechovkach. Jinak by
mohlo daojit K jejich explozi.
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Nedotykejte se mrazenych
potravin rukou; mohou se vam
prilepit k ruce.

Odpojte chladniCku, nez ji
vyCistite nebo odmrazite.
VWpary a parni Cistici materialy
nikdy nepouzivejte pri Cisteni

a odmrazovani chladnicky. V
téchto pripadech by se totiz
vypary mohly dostat do styku
s elektrickymi soucastmi

a zpUsobit zkrat ¢i zasah
elektrickym proudem.

Nikdy nepouzivejte soucasti na
chladniCce, jako je ochranna
deska, jako dvitka nebo
podpréru nebo schidek.

Nepouzivejte elektricka zarizeni
uvnitr chladnicky.

Neposkozuijte soucasti, kde
obiha chladici médium, vrtanim
nebo fezanim. Chladici médium
by mohlo vytéct v mistech
poruseni plynovych kanall
vyparniku, prodlouzenich
trubek nebo povrchovych
vrstev a zpUisobit podrazdéni
kiiZze a zranéni ol
Nezakryvejte a neblokujte
vétraci otvory na chladnicce
zadnym materialem.
Elektrické spotrebiCe museji
opravovat jen autorizované
osoby. Opravy provedené
nekompetentnimi osobami
mohou vést k ohrozeni
uzivatele.

V pripadé poruchy nebo pri
udrzbé Ci opravach odpojte
napajeni chladnicky bud’
vypnutim prislusné pojistky
nebo odpojenim spotrebice.
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Netahejte za kabel — tahejte za
zastréku.

Ujistéte se, ze napoje s
vysokym obsahem alkoholu
jsou bezpecné uzaviené a
umisténé kolmo .

Nikdy neskladujte nadoby s
hoflavymi spreji a vybusnymi
latkami v chladniCce.
Nepouzivejte mechanicke
nastroje nebo jiné prostredky

K urychleni procesu odmrazeni
s vyjimkou téch, které
doporucuje vyrobce.

Tento vyrobek by nemély
pouzivat osoby s télesnymi,
smyslovymi nebo dusevnimi
poruchami ¢i nezkusené nebo
nepoucené osoby (véetné déti),

pokud jsou bez dohledu osoby,
ktera bude odpovidat za jejich
bezpeCnost nebo ktera jim
poskytneé nalezité skoleni k
pouzivani vyrobku

NepouZzivejte poskozenou
chladnicku. V pfipadé
jakychkoli pochybnosti
kontaktujte servisniho
zastupce.

Elektricka bezpecnost
chladniCky je zaruCena pouze
tehdy, pokud systém uzemnéni
ve vasem domé splnuje
patficné normy.

Vystaveni vyrobku desti, snéhu,
slunci a vétru je nebezpecné z
hlediska elektrické bezpecnosti.

Pokud dojde k poskozeni
napajeciho kabelu, kontaktujte
autorizovany servis.



Beéhem instalace nikdy
nezapojujte chladnicku k
zasuvce. Jinak mdze dojit k
ohrozeni zdravi s nasledkem
smrti.

Tato chladnicka je urCena jen k
uchovavani potravin. Neméla
by byt pouzivana k zadnému
jinému ucelu.

Stitek s technickymi parametry
se nachazi na levé sténé uvnitr
chladnicCky.

Nikdy nepripojujte chladnicku k
systemim pro Usporu elektriny;
mohly by chladnicku poskodit.
Pokud se na chladniCce rozsviti
modré svétlo, nedivejte se do
néj nezakrytyma oc¢ima nebo
bez ochrannych pomdicek prlis
dlouho.

U manualne ovladanych
chladni¢ek pockejte nejméne
5 minut, nez chladniCku

po vypadku energie znovu
spustite.

Tento navod k pouziti predejte
novéemu majiteli v pripade
prodeje vyrobku.

Pri preprave chladnicky
neposkozujte napajeci

kabel. Ohnutim kabelu mdize
dojit k pozaru. Na napajeci
kabel nikdy nestavte tézké
predmeéty. Nedotykejte se
zastrcky mokryma rukama pri
zapojovani vyrobku.
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Nezapojujte chladnicku, pokud
je zasuvka uvolnéna.

Nestrikejte vodu primo na
vnitni Ci vnéjsi ¢asti vyrobku z
bezpecnostnich divodu.

Do blizkosti chladnicky
nestrikejte latky s horflavymi
plyny, jako je propan, aby
nedoslo k pozaru a vybuchu.
Na horni stranu chladnicky
nikdy nestavte nadoby
naplnéne vodou, jinak

by mohlo dojit k zasahu
elektrickym proudem nebo k
pozaru.

Do chladnicky nevkladejte
prlisSna mnozstvi potravin. Pri
preplnéni mohou potraviny
spadnout dol¥ a poranit vas
a poskodit chladniCku pfi
otevreni dveri. Na horni stranu
chladnicky nic nestavte; tyto
predmeéty by jinak mohly
spadnout, az oteviete nebo
zavrete dvirka chladniCky.
Jelikoz vakciny, Iéky citlivé

na teplo a védecké materialy
atd. vyzaduji presnou teplotu,
neskladuite je tedy v této
chladniCce.

Pokud chladnic¢ku delsi dobu
nebudete pouzivat, odpojte

ji. Mozny problém napajecino
kabelu by mohl zplisobit poZar.
Chladni¢ku se mtdze
pohybovat, pokud jeji nozky
nejsou radne upevneny na
podlaze. Spravnym nastavenim
nozek na podlaze predejdete
pohybu chladnicky.



e Pi prenaseni chladnicky ji
nedrzte za kliku dvirek. Jinak by
se mohla odlomit.

e Kdyz musite postavit tento
vyrobek vedle jiné chladnicky
nebo mraznicky, vzdalenost
mezi zarizenimi by méla byt
nejméné 8 cm. Jinak by mohlo
dojit k provihnuti sousednich
stén.

¢ Nikdy nepouzivejte vyrobek,
pokud Cast nachazejici se
na horni nebo zadni strané
vyrobku s elektronickou
deskou s plosnym spojem
uvnitr je oteviena (kryci deska
elektronickych plosnych spojd)

(1).

U vyrobkt s davkovaéem
vody;

¢ Tlak pro privod studené vody
musi byt maximalné 90 psi
(6,2 bar). Pokud je vas tlak
vody vysSinez 80 psi (5,5
bar), pouzijte ve vasi siti ventil
na omezovani tlaku. Pokud
nevite, jak zkontrolovat tlak
vody, pozadejte 0 pomoc
profesionalniho instalatéra.
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e Pokud pri instalaci existuje
riziko vodniho razu, vzdy
pouziite preventivné zarizeni
proti vodnimu razu. Pokud jste
Si neni jisty, zda ve Vasi siti je
efekt vodniho razu, poradte se
s profesionalnim instalatérem.

¢ Neinstalujte na privodu
pro teplou vodu. Provedte
nezbytna opatreni proti riziku
zamrznuti hadic. Provozni
interval teplota vody musi byt
mezi minimalné 33 ° F (0,6 ° C)
amaximalne 100 ° F (38 ° C).

e PouZivejte jen pithou vodu.

Bezpecnost déti

e Pokud maji dvirka zamek,
méli byste skladovat kli¢ mimo
dosah déti.

e Déti je nutno kontrolovat, aby
nezasahovaly do soucasti
vyrobku.

Dodrzovani smérnice WEEE
a o likvidaci odpadu:

Tento produkt splfiuje
smérnici EU WEEE
(2012/19/EV).  Tento
vyrobek nese symbol
pro tridéni, platny pro
elektricky a
elektronicky  odpad

(WEEE).

Tento produkt byl vyroben z
vysoce kvalitnich soucasti a
materidll, které Ize znovu pouzit
a které jsou vhodné pro recyklaci.
Produkt na konci Zivotnosti
nevyhazujte do bézného
doméaciho odpadu. Odvezte ho
do sbérného mista pro recyklaci
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elektrickych a elektronickych
zafizeni. Informace o téchto
sbérnych mistech ziskate na
mistnich uradech.

Dodrzovani smérnice RoHS:

Produkt, ktery jste zakoupili
splnuje  smérnicih  EU RoHS
(2011/65/EV). Neobsahuje
zadné Skodlivé ani zakazané
materialy, které jsou smeérnici
zakazané.

Informace o baleni

Balici materialy jsou vyrobeny
z recyklovatelnych — materialt
v souladu s naSimi narodnimi
smeérnicemi na ochranu zivotniho
prostred.. Balici materialy
nevyhazujte do domaciho nebo
jiného odpadu. Odvezte je na
sbérné misto baliciho materialu,
které ma povereni mistnich
organd.

Upozornéni HC

Pokud chladici systém
vaseho vyrobku obsahuje
R600a:

Tento plyn je horlavina. Davejte
tedy pozor, abyste neposkodili
systém chlazeni a potrubi béhem
pouziti a prepravy. V pripade
poskozeni  udrzujte  vyrobek
mimo potencialni zdroje horen,
které mohou zpUsobit vzniceni
vyrobku, a vyvétrejte mistnost, v
niz je pristroj umistéen.

Ignorujte toto upozornéni,
pokud chladici systém
vaseho vyrobku obsahuje
R134a.

Typ plynu pouzity ve vyrobku
je uveden na typovém Stitku na
levé sténé uvniti chladnicky.

Wrobek nikdy nevhazujte do
ohné.

Postup pro usporu energie

¢ Nenechavejte dvirka chladniCky
otevrena delSi dobu.

¢ Nevkladejte do chladnicky
horké potraviny nebo napoje.

e Nepreplnujte chladnicku,
abyste nebranili obehu
vzduchu uvnitr.

¢ Neinstalujte chladniCku na
primé slunecni svétlo nebo do
blizkosti tepelnych spotrebicy,
jako je trouba, myCka nebo
radiator.

e Davejte pozor, abyste nechavali
potraviny v uzavienych
nadobach.

e U wrobk{ s prostorem
mraznicky; Maximalni mnozstvi
potravin v mrazni¢ce mizete
uskladnit, pokud vyjmete polici
nebo zasuvku mraznicky.
Hodnota spotreby energie
udana pro vasi chladnicku byla
stanovena pri vyjmuté polici
nebo zasuvce mraznicky a
pri maximalni naplni. Nehrozi
riziko pri pouzivani police nebo
zasuvky podle tvarti a rozmér(
potravin, které chcete mrazit.

e Rozmrazovani zmrazenych
potravin v prostoru chladnicky
zajisti Usporu energie a
zachova kvalitu potravin.
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ﬂ Instalace

/N Nezapomerite, Ze wrobce

neodpovida za nedodrzeni informaci
uvedenych v navodu k pouZiti.

Body ke zvazeni pri prepraveé
chladnicky

1.

2.

Chladnicku je nutno vyprazdnit a
vydistit pred jakoukoli prepravou.
Police, prislusenstvi, prostor pro
Cerstvé potraviny atd. v chladnicku je
nutno fadné upoutat lepici paskou,
aby nedochazelo k vibracim.

Obaly je nutno upevnit silnymi
paskami a lany a je nutno dodrzovat
pravidla pro pfepravu wytisténa na
obalu.

Nezapomeirte...

Kazdy recyklovany material je nezbytny

zdroj pro pfirodu a nase narodni zdroje.

Pokud chcete prispét k recyklaci

obalovych materidl(, dalsi informace
ziskate od organl ochrany Zivotniho
prostredi nebo mistnich uradd.

Nez chladni¢ku zapnete

Nez zaCnete pouzivat chladnicku,

zkontrolujte nasleduiici:

1.

Je vnitfek chladnicky suchy a m(ize
za ni volné obihat vzduch?

2. Oba plastoveé klinky nainstalujte

podle obrazku. Plastové klinky zajistf
potfebnou vzdalenost mezi vasi
chladnic¢kou a zdli, aby se zajistilo
proudéni vzduchu. (Uvedeny obrazek
je jen priklad a neshoduje se presné s
vasim vyrobkem.)
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3. Vyéistéte/vnitFek chladnicky podle
kapitoly ,Udrzba a cisténi“.

4. Zapojte chladnicku do sité. Po
otevreni dvifek se rozsviti vnitfni
osvétleni prostoru chladnicky.

5. Uslysite hluk pfi startovani
kompresoru. Kapalina a plyn v
chladici soustavé mohou také
vydavat zvuky, i kdyz kompresor
nebézi, coz je pomerne normalni.

6. Predni kraje chladni¢ky mohou
byt teplé. Je to zcela normalni.
Tyto oblasti maji byt teplé, aby
nedochazelo ke kondenzaci.

Zapojeni do sité

Pripojte vyrobek k uzemnéné zasuvce,
ktera je chranéna pojistkou vhodné
kapacity.

Dllezité:

e Spojeni musi byt v souladu s
narodnimi predpisy.

e Napdjeci kabel musi byt po instalaci
snadno dostupny.
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e Specifikované napéti musi byt rovné
napéeti v siti.

e K pfipojeni nepouzivejte prodiuzovaci
kabely a vicecestné zasuvky.

/\ Poskozeny napéjeci kabel musf
vymenit kvalifikovany elektrikar.

/\ \Wrobek nesmite pouzivat, dokud
neni opraven! Hrozi riziko zasahu
elektrickym proudem!

Likvidace obalu

Obalové materidly mohou byt pro
déti nebezpeCné. Udrzujte materialy
mimo dosah déti nebo je zlikvidujte v
souladu s pokyny zpracovani odpadu.
Nelikvidujte je s béznym domovnim
odpadem.

Baleni chladnicky je z recyklovatelnych
materiald.

Likvidace vasi staré
chladnic¢ky

Starou chladniCku zlikvidujte tak,
abyste neohrozili zivotni prostredi
¢ |nformace o likvidaci chladniCky

zZiskate u autorizovaného prodejce
nebo odpadového odboru vaseho
meésta.

Pred likvidaci vasi chladni¢ky odfiznéte
zastréku a v pipadg, ze jsou na dvefich
zamky, zneSkodnéte je, aby nedoslo k
ohrozeni déti.
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Umisténi a instalace

/N\ Pokud nejsou vstupni dvefe do
mistnosti, v niz chladniCku nainstalujete,
dostatecné Siroké, aby chladnicka
proSla, kontaktujte autorizovany servis
a nechte sejmout dvefe chladnicky a
protahnéte je bokem.

1. Chladnicku umistéte na misto, které
umoznuje snadnou obsluhu.

2. Chladni¢ku umistéte mimo zdroje
tepla, vihka a piimé svétlo.

3. Kolem chladnicky musi byt
dostatecny prostor pro ventilaci, aby
se zajistila Ucinnost provozu. Pokud
mate chladniCku umistit do vyklenku,
musi byt nejméné 5 cm od stropu a
5 cm od stén. Pokud je na podlaze
koberec, musite zvednout produkt o
2,5 cm nad zem.

4. Umistéte chladni¢ku na rovnou
podlahu, aby nedochézelo ke
kymacen.
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nPrlprava

Chladnicku instalujte nejméné

30 cm od zdrojli tepla, jako jsou
varné desky, trouby, Ustfedni topeni
a sporaky a nejfméné 5 cm od
elektrickych trub, neumistujte ji na
piimé slunedni svétlo.

e Teplota prostredi v mistnosti, kde
instalujete chladniCku, by méla
byt nejméné 10°C. Pouzivani
chladnicky za chladnéjSich podminek
se nedoporucCuje vzhledem K jeji
Ucinnosti.

e Zaijistéte, aby byl vnitfek vasi
chladnicky dikladné vydistén.

e Pokud vedle sebe instalujete dve
chladnicky, mél by mezi nimi byt
rozestup nejmeéné 2 cm.

e Kdyz spustite chladniCku poprve,
dodrzuijte nasleduijici pokyny béhem
prvnich Sesti hodin.

e Dvefe neotevirejte Casto.

e Musi bézet prazdna bez vkladani
potravin.

e Neodpojujte chladnic¢ku. Pokud
dojde k vypadku energie, prostudujte
si varovani v kapitole “Doporucena
feseni problém{”

e \zdy pouzivejte koée/zésuvky
poskytované s chladicim prostorem
v zajmu nizké spotreby energie a
lepsich podminek skladovan.

e Styk potravin s Cidlem teploty v
mrazni¢ce miize zvysit spotiebu
energie zafizeni. Zabrante tedy
jakémukoliv kontaktu s Cidlem (Cidly).

e Plvodni obaly a pénové materidly
uschovejte pro budouci prepravu Ci
presun.
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e U nékterych modell se pristrojova
deska automaticky vypne po 5
minutach po tom, jak byly dvere
uzavieny. Opét se aktivuie, kdyz
se dvere oteviou nebo po stisknuti
libovolné klavesy.

e Vzhledem ke zméng teploty v
disledku otevieni/zavieni dveif
béhem provozu je bézné, ze se
na dvefich/polickach a sklenénych
nadobach objevi kondenzace.
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Nastavovani nozek

Pokud je vase chladniCka nevyvazensg;

Chladni¢ku vyrovnate tak, ze otacite
prednimi nozkami podle obrazku. Roh,
kde jsou umistény nozky, se snizi, kdyz
otacite ve sméru Cerné Sipky, zvedne se,
kdyz otacite opacnym smérem. Pokud
vam nékdo pomlze nadzvednout
chladnic¢ku, proces se usnadn.

@@ @ﬁ
S N

Vyména zarovky

Za Ucelem vymeény zarovky osvétleni
v chladnicce prosim kontaktujte
Autorizovany servis.

Lampa (y) pouzité v tomto pristroji
nejsou vhodné pro osvétleni mistnosti
domécnosti. Zamysleny ucCel tohoto
svitidla je pomoci uzivateli umistit
potraviny do chladniCky / mraznicky
bezpelné a pohodiné.

Zarovky pouzité v tomto spotrebidi
musi vydrzet extrémnifyzické podminky,
napt. teploty pod -20 °C.

13

Instalace (pod linku)

e Vnitfni vySka linky by méla byt 820
mm.

e () Sporaky a jiné zdroje tepla se
nesmgji umistovat nad linku, kde je
spotrebic instalovan pod linku.

e Napdjeci zasuvka musi byt blizko
napravo nebo nalevo od spotfebice.

e Demontuijte horni kryt spotfebicCe.
Je nutno odsroubovat 4 Srouby (2
vzadu, 2 pod prednim okrajem).

Obr. 1

e (QOdriznéte Cast uvedenou na obrazku
a pak ji odstrante pomoci klesti.

e Umistéte spotrebiC pod linku a
upravte predni nozky, az se horni
okraj dotyka linky.

e Abyste mohli spotfebiC pouzivat pod
linkou, musi byt vzdalenost mezi
sténou a referenci uvedenou v hornim
pripojovacim plastu nejménée 595
mm.

Obr. 2-3

e Upevnéte spotrebi¢ pod linkou
pomoci 2 ze Sroubl, které jste
demontovali z horniho krytu. (Material
linky musf byt na bazi plastu nebo
dreval)

Obr. 4
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Zména dvirek

Postupujte podle poradi
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EPouil’vém’ chladni¢ky

Provozni teplotu Ize regulovat
ovladacem teploty.

Warm <+@—eo—e—e—@» Cold
1 2 3 4 5
(Or) Min. Max.

(Nejteplejsi)
5 = Nejvyssi nastaveni chlazeni
(Nejchladnéjsi)

(nebo)

(Nejteplejsi stupen)
Max. = Nejvyssi nastaveni chlazeni
(Nejchladnéjsi stupen)

Prlmérna teplota uvniti chladnicky by
méla byt kolem +5°C.

Zvolte nastaveni podle pozadované
teploty.

Provoz spotfebice mlzete zastavit
otoCenim tlaCitka termostatu do pozice
“0”.

PovSimnéte si, Ze v chladicim prostoru
bude rdzna teplota.

Nejchladngjsi misto
prostorem na zeleninu.

je hned nad
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Vnitfni teplota také zavisi na teploté
prostredi, frekvenci otvirani dvifrek a
mnozstvi jidla uvnitt.

Castym otevirdnim dvifek teplota
uvnitf stoupne.

Z tohoto divodu doporudujeme zaviit
dvitka co nejrychleji po pouziti.

Mrazeni

Mrazeni potravin

Mrazici prostor je oznaCen symbolem

Spotfebi¢ Ize pouzit pro mrazeni
Cerstvych potravin i pro skladovani
prfedmrazenych potravin.

Dodrzujte pokyny uvedené na obalu
potravin.

e Pozor

Nezmrazujte perlivé napoje, protoze
lahev mlze explodovat po zmrznuti
kapaliny v ni.

Davejte pozor na zmrazené produkty,
jako jsou barevné ledové kostky.

NeprekraCujte  mrazici  kapacitu
vaseho spotfebice na 24 hodin. Viz
Stitek s parametry.

Aby se zachovala kvalita potravin, je
tfeba provést zmrazeni co nejrychleji.

Mrazici  kapacita tak  nebude
prekroCena a teplota uvnitf mrazniCky
nestoupne.
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¢ Pozor
Udrzuijte jiz zmrazené potraviny vzdy
mimo Cerstvé umisténé potraviny.

Pri  hloubkovém mrazeni horkych
potravin  bude chladici kompresor
v probozu az do Uplného zmrazeni
potravin. Mdze tim dojit k do¢asnému
priliSnému zchlazeni chladiciho
prostoru.

Pokud mate pocit, ze dvitka mraznicky
jdou tézko otevrit poté, co jste je pravé
zavrieli, nebojte se. Je to zavinéno
rozdilem tlaku, ktery se ustéli a dvitka
pljdou po par minutdch normainé
otevrit.

Hned po zavieni dvifek uslySite
zvuk typicky pro vakuum. Je to zcela
normaln.

Tvorba ledovych kostek

Zaplnte podnos na kostky ledu ze %
vodou a umistéte jej do mrazniCky.

Jakmile voda zmrzne na led, mlzete
kostky vyjmout.

Nepouzivejte ostré predméty jako
noze nebo vidlicky na odstranéni
ledovych kostek. Hrozi zranéni!

Nechte kostky odstat nebo postavte

spodni ¢ast tacku na chvili do horké
vody.
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Skladovani zmrazenych
potravin

Mrazici prostor je oznacen symbolem

Be ),

Prostor pro zmrazené potraviny je
vhodny pro skladovani pfedmrazenych
potravin. Doporuceni pro skladovani
dle informaci na obalu potraviny by
mély byt vzdy dodrzovany.

Odmrazovani spotrebice

Prilisné mnozstvi ledu ovlivni mrazici
vykonnost vaseho spotrebice.

Doporucujeme tedy odmrazovat vas
spotrebi¢ nejméné dvakrat rocné nebo
vzdy, kdyz vrstva ledu pfesahne 7 mm.

Odmrazuijte spotiebi¢ jen tehdy, kdyz
je uvnitf jen malo potravin.

VWyjméte zmrazené potraviny. Zabalte
hluboce zmrazené potraviny do
nékolika vrstev papiru nebo latky a
uskladnéte na chladném misté.

Odpojte  spotfebi¢ nebo vypnéte
prerusova¢ obvodu pro zahajeni
procesu odmrazeni.

Vyjméte prislusenstvi (police, zasuvky
atd.) ze spotrebice a vhodnou nadobou
zachytavejte odmrazovanou vodu.
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Houbickou nebo meékkym hadfikem
otfete v nutném pfipadé odmrazenou
vodu do prostoru mraznicky

a prostoru pro mrazené

potraviny

Béhem odmrazovani méjte dvirka
otevrena.

Pro rychlejsi odmrazeni umistéte do
spotrebiCe nadoby s teplou vodou.

Nikdy nepouzivejte na odstranéni
ledu elektrické pfistroje, odmrazovaci
postrik nebo ostré Ci Spicaté predmety,
jako jsou noze nebo vidlicky.

Po odmrazeni vycistéte interiér.

Zapojte spotfebi¢ do sité. Umistéte
zmrazené potraviny do zasuvek a
zasunte zasuvky do mraznicky.

Chlazeni

Skladovani potravin

Prostor chladnicky je pro kratkodobé
ukladani erstvych potravin a napojd.
Mlécné vyrobky skladujte v pfisluSném
prostoru chladniCky.

Lahve Ize skladovat v drzaku na lahve
nebo v polici na lahve ve dvefich.
Syrové maso nejlépe skladuijte v
polyetylénovém sacku v prostoru Uplné
dole v chladnicce.

Horké potraviny a napoje nechte
nejprve vychladnout na pokojovou
teplotu, nez je umistite do chladnicky.
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e Pozor

Koncentrovany alkohol skladujte

v nadobé jen stojici svisle a pevné
uzavreny.

e Pozor

Neskladuijte vybusné latky nebo
nadoby s hoflavymi pohonnymi
plyny (Slehacka ve spreji atd.) uvnitf
spotrebice.

Hrozi riziko vybuchu.

Odmrazovani spotrebice

Prostor chladniCky se odmrazuje
automaticky. Odmrazena voda stéka
do odc&erpavaciho kanalu pres sbérnou
nadobu na zadni strané spotrebice.
Béhem odmrazovani se na zadni
sténé chladnicky tvofi kapky viivem
odparovan.

Pokud vSechny kapky nestecou
dold, mohou po konci odmrazovani
znovu zmrznout. Otfete je meékkym
hadfikem namocCenym ve viazné
vode. Nepouzivejte tvrdé nebo ostré
predmeéty.

Cas od &asu zkontrolujte tok
odmrazené vody. Mohlo by dojit k jeho
zablokovani. Vycistéte CistiCem na
trubice nebo podobnym nastrojem.
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] Udriba a gisténi

/\ Nikdy na &igténi nepouzivejte
benzin, technicky benzin a podobné
materialy.

/\ Doporucéujeme odpojit piistroj od sit&,
nez jej zaCnete Cistit.

/N Nikdy nepouzivejte brusné nastroje,
mydlo, domovni &isti¢, odmastovac &i
voskove distidlo.

/N U produktci, které nejsou No Frost,
se mohou na zadni sténé chladnicky
objevit kapky vody a namraza na
tloustku prstu. NecCistéte; nikdy
nepouzivejte olej nebo podobné
prostredky.

/N Pro &igténi vngjdiho povichu produktu
pouzivejte pouze mirné navihCené
utérky z mikrovidken. Houbicky a
jiné typy Cisticich ubrouskd mohou
poskrabat povrch.

G Pouzivejte viaznou vodu pro vycistén
skiiné a oftfete ji pak dosucha.

G Pouzivejte vinky haditk namodeny
do roztoku jedné Cajové Izicky
sody bikarbony na pdl litru vody na
vycisténi vnittku, pak jej dosucha
otfete.

/\ Zajistéte, aby do krytu svétla a jinych
elektrickych prvk{ nepronikla voda.

/N Pokud chladniéku del$i dobu
nebudete pouzivat, odpojte napajeci
kabel, vyjméte vSechny potraviny,
vyCistéte jej a nechte dvere oteviené.
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G] Pravidelng kontrolujte t&snéni
dvitek, abyste zajistili jejich Cistotu a
nezaneseni CasteCkami potravin.

A\ Pro odstranéni polic ve dverich
odstrarite vSechen obsah a pak jen
zvednéte dverni polici vzhiru ze
zakladny.

A K ¢&isténi vngjsich povrchd
a chromem potazenych soucasti
produktu nikdy nepouZivejte Cistici
prostfedky nebo vodu, ktera obsahuje
chldr. Chldr zplisobuje korozi takovych
kovovoych povrcha.

A\Nikdy nepouZivejte ostré a drsné
nastroje nebo mydlo, domaci Cistici
prostfedky, distici prostfedky, benzin,
benzen, vosk, atd., v opacném pripadé
se na plastovych dilech objevi skvrny
a dojde k jegjich deformaci. K c&isténi
pouzijte teplou vodu a mékky hadrik a
otfete je do sucha

Ochrana plastovych ploch

G Nevkladejte tekuté oleje nebo pokrmy
s obsahem oleje do chladnicky v
neuzavienych nadobach, jelikoz
poskodi plastovou plochu vasi
chladnicky. V pfipadé rozliti nebo
rozetfeni oleje na plastové plose
vyCistéte a oplachnéte prislusnou
¢ast plochy teplou vodou.
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Doporuéena feseni problém

Nez zavolate do servisu, projdéte si
tento seznam. Mozna vam usetfi Cas a
penize. Tento seznam obsahuje Casté
stiznosti, které nejsou zplisobeny vadnym
zpracovanim Ci  pouzitymi  materidly.
Nekteré zde uvedené funkce nemuseji byt
pfitomny na vasem vyrobku.

Chladnicka nefunguije.

e Je chladniCka fadné zapojena?
Zasunte zastrcku do sité.

e Neni vypdlena pojistka zastrcky,
do niz je chladni¢ka zapojena,
nebo hlavni pojistka? Zkontrolujte
paojistku.

Kondenzace na bocni sténé prostoru
chladnicky ~ (MULTIZONE, COOL
CONTROL a FLEXI ZONE).

e \elmi nizka teplota prostred..
Casté otevirani a zavirani dvef.
Vysoka vihkost v prostred!.
Skladovani potravin s obsahem
kapalin v otevienych nadobach.
Nechani otevienych dvefi. Prepnuti
termostatu na nizsi teplotu.

e Snizeni Casu otevienych dvefi nebo
meéné Casté pouziti.

e Zakryti potravin v otevienych
nadobach vhodnym materidlem.

e Qtfete kondenzaci suchym hadrem
a ovérte, zda je stale pritomna.
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Kompresor nebézi

Tepelna pojistka kompresoru se
zapne béhem nahlého vypadku
energie nebo odpojeni a zapojen,
jelikoz tlak chladiciho média v
chladici soustave chladni¢ky nenf
dosud vyvazen. Vase chladniCka
zaCne fungovat asi po 6 minutach.
Kontaktujte servis, pokud se
chladni¢ka nespusti na konci této
doby.

Chladni¢ka je v rezimu
odmrazovani. Toto je normalni pro
chladni¢ku s plné automatickym
odmrazovanim. Cyklus odmrazeni
probiha pravidelne.

Chladni¢ka neni zapojena do
zasuvky. Overte, zda je zastrcka
fadné zasunuta do zasuvky.

Je spravné nastavena teplota?
MoZzna je odpojeno napajen.
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Chladnika c¢asto bézi nebo bézi
dlouhodobé.

¢ Nowy vyrobek miize byt Sirsi nez
predchozi. Je to zcela normalni.
Cé&tsi chladnicky fungui delsi dobu.

e Okolni teplota v mistnosti je mozna
vysoka. Je to zcela normalni.

e Chladni¢ka mozna byla nedavno
zapojena nebo byla napinéna
potravinami. Ochlazovani chladniCky
mUze trvat o péar hodin déle.

e \/ nedavné dobeé jste do chladnicky
vloZili velké mnoZzstvi teplych
pokrmd. Horké pokrmy zpUsobuif
delsi fungovani chladnic¢ky az do
dosazeni bezpecné teploty pro
uchovani.

e Dvere se mohly otevrit Castéji nebo
byly ponechany diouhou dobu
oteviené. Teply vzduch, ktery
pronikl do chladnicky, zpUsobil
dlouhodobgjsi chod chladnicky.
Otevirejte dvere méné Casto.

e Mraznicka nebo dvere chladniCky
zUstaly dokoran. Zkontrolujte, zda
jsou dvere pevné zavieny.

e (Chladnicka je nastavena na velmi
nizkou teplotu. Upravte teplotu
chladnicky na vyssi hodnotu a
pockejte na dosazeni této teploty.

e Tésnéni dvefi chladniCky nebo
mraznicky miize byt uSpinéno,
opotrebené, prasklé nebo
nespravné usazené. VyCistéte nebo
vymeérite tésnéni. PoSkozeni/praskié
tésnéni zptisobuje dlouhodoby
chod chladnicky pro udrzenf
spravné teploty.

Teplota mraznicky je velmi nizka,
zatimco teplota v chladniCce je
dostatecna.

e Teplota mrazniCky je nastavena
na velmi nizkou teplotu. Upravte
teplotu mraznicky na vySsi hodnotu
a zkontrolujte ji.

Teplota chladni¢ky je velmi nizka,
zatimco teplota v mraznicce je
dostatecna.

¢ Teplota chladnicky mdze byt
nastavena na velmi nizkou teplotu.
Upravte teplotu chladniCky na vySsi
hodnotu a zkontroluite ji.

Jidlo v chladniéce zacina mrznout.

¢ Teplota chladnicky mdize byt
nastavena na velmi nizkou teplotu.
Upravte teplotu chladniCky na vySsi
hodnotu a zkontroluite ji.

Teplota v mrazni¢ce nebo chladnicce
je velmi vysoka.
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e Teplota chladnicky mize byt
nastavena na velmi vysokou
teplotu. Nastaveni chladniCky ma
vliv na teplotu v mrazni€ce. Zmérite
teplotu chladnicky nebo mraznicky,
dokud teplota v chladni¢ce nebo
mrazni¢ce nedosahne dostate¢nou
hodnotu.

e Dvefe se mohly otevrit Castéji nebo
byly ponechany dliouhou dobu
oteviené; otevirejte je méné Casto.

e Mozna jste nechali nedoviena
dvitka; zavirejte je Uplng.

eV nedavné dobe jste do chladnicky
vioZili velké mnozstvi teplych
pokrm(l. Pockejte, az chladnicka
nebo mraznicka dosahne
pozadované teploty.

* ChladniCka byla nedavno zapojena.
Uplné ochlazeni chladnicky trva
n&jakou dobu.
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Provozni hluk se zvySuje, kdyz je
chladni¢ka zapnuta.

Vihkost na vnéjsi strané chladnicky
nebo mezi dvermi.

e Provozni viastnosti chladnicky se
mohou zménit podie vykyv( okolni
teploty. Je to normalni, nejde o
poruchu.

e /e vzduchu miize byt vinkost;
toto je ve vihkém pocasi pomérné
normalni. Po poklesu vihkosti
kondenzace zmizi.

Vibrace nebo hluk.

Neprijemny zapach v chladnicce.

e Podlaha neni rovna nebo je slaba.
Chladnicka se pfi pohybu kymaci.
Oveétte, zda je podlaha dostatecné
pevna pro chladniCku a zda je
rovna.

e Hluk mohou zptisobovat predméty
vkladané na chladnicku. Predméty
na horni strané chladnicky sejméte.

e ChladniCku je nutno vycistit uvnitt.
Vycistéte vnitfek chladnicky
houbickou, viaznou vodou nebo
karbonovou vodou.

e Nekteré nadoby Ci obalové materialy
mohou zpUsobit zapach. Pouzijte
odliSnou nadobu nebo obalovy
material jiné znaCky.

Ozvyva se zvuk z chladnicky jako
rozlévani kapaliny nebo strikani.

¢ Proudéni kapalin a plynu se m(ize
objevit v souladu s provoznimi
zasadami vasi chladnicky. Je to
normalni, nejde o poruchu.

Ozyva se hluk jako kvileni vétru.

e Jsou v provozu ventilatory pro
ochlazeni chladnicky. Je to normalni,
nejde o poruchu.

Kondenzace na vnitfnich sténach
chladnicky.

Dvitka se nezaviraji.

e Zabalené potraviny mohou branit v
zavirani dvefi. Vymérite obaly, které
brani v chodu dveri.

e ChladniCka nestoji zcela svisle na
podlaze a pfi pohybu se mimeé
pohupuije. Upravte sefizovaci
Srouby.

e Podlaha neni rovna &i siina. Ovérte,
zda je podlaha rovna a unese
chladnicku.

e Horké a vihké pocasi zvySuje tvorbu
ledu a kondenzace. Je to normalni,
nejde o poruchu.

e Mozné zlstala nedoviena dvirka;
zajistéte Uplné uzavieni dveri.

e Dvere se mohly oteviit Castéji nebo
byly ponechany diouhou dobu
otevieng; otevirejte je méné Casto.

Prihradky na Cerstvé potraviny jsou
zaseklé.

e Potraviny se mozna dotykaji horni
strany zasuvek. Upravte rozlozeni
potravin v zasuvce.

Pokud Je Povrch Produktu Horky
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e Kdyz je zafizeni v provozu, Ize
pozorovat vysokeé teploty mezi
dvéma dvirky, na postrannich
panelech a na zadnim grilu. To je
bézné a neni to dlivod pro servisni
udrzbul! Pi kontaktu s témito

plochami budte opatrni.

Cz







Prosim, precitajte si najskor tuto prirucku!

Vazeny zakaznik,

Dufame, Ze va$ produkt, ktory bol vyrobeny v modernych tovarfach a skontrolovany
v ramci prepracovanych postupov riadenia kvality, vam bude UspeSne a efektivhe
slazit.,

Preto vam odportu¢ame, aby ste si pozorne preditali celu tuto prirucku k vasmu
produktu predtym, ako ho zacnete pouzivat, a ponechajte si ju poruke, aby ste si ju v
pripade potreby mohli prezerat.

Tento manual

e Vam pomo&ze pouzivat vas pristroj rychle a bezpecne.

e Manual si precitajte pred inStalaciou a prevadzkou vasho produktu.
e Dodrziavajte pokyny, obzviast tie, ktoré sa tykaju bezpecnosti.

e Manual si uschovajte na lahko pristupnom mieste, pretoze ho mézete neskor
potrebovat.

e (Okrem toho si precitajte aj ostatné dokumenty dodané s vasim produktom.
e Majte na pamati, ze tento manual plati aj pre iné modely.

Symboly a ich popis
Tento navod na obsluhu obsahuje nasledovné symboly:
G Dolezité informacie alebo uzitodné tipy.
/\ Wstraha pred ohrozenim Zivota a majetku.
/\ \Wstraha pred elektrickym napatim.
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n Vasa chladnicka

( 12

1. Posuvné policky

2. Vnutorné osvetlenie a gombik
termostatu

3. Kanadlik pre zber rozmrazenej vody -
odtokova rurka

4. Kryt priehradky na ovocie
Priehradka
6. Nastavitelné predné ndzky

o

G Obrazky v tejto priruske k obsluhe

7. Priehradka pre mlieCne vyrobky
8. Policky na dverach

9. Drziak na vajicka

10.Policka na flase

11. Zachytavaci prvok pre flasky
12.Horny zachytavaci prvok

suU schematické a nemusia sa presne

zhodovat' s vasSim produktom. Ak produkt, ktory ste si zakupili, nedisponuje
uvadzanymi Gastami, potom sa to tyka inych modelov.
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E Délezité bezpecnostné vystrahy

Predaitesinasleduijuce informacie.
Nedodrziavanie tychto informacif
mdze mat za nasledok zranenia
alebo vecné Skody. VsSetky
zaruCné zavazky tym stracaju
platnost.

Originalne nahradné suciastky
budd dodavané po dobu 10
rokov od kupy vyrobku.

Urcené pouzitie

UPOZORNENIE:
Udrzujte vetracie otvory
A\ na kryte pristroja alebo v
konstrukcii zabudovania
bez prekazok.

UPOZORNENIE:
Nepouzivajte
mechanické nastroje
/A alebo iné prostriedky
na urychlenie procesu
odmrazenia, okrem tych,
ktoré odporuca vyrobca.
UPOZORNENIE:
A Neposkodzujte chladiaci
okruh.
UPOZORNENIE:
Nepouzivajte  elektrické
spotrebiCe  vo  vnutri
priestoru na potraviny,
iba ak su doporucené

vyrobcom.

[oto zariadenie e urcenée
pre pouzitie v domacnosti a v
podobnych podmienkach, ako
su napriklad

- Kuchynskeé miestnosti
pre personal v obchodoch,
kancelariach avinych pracovnych
prostrediach;

— farmarske domy a Klienti
v hoteloch, moteloch a inych
typoch bytovych zariadent;

— v ubytovacich zariadeniach
typu bed and breakfast;

— stravovacie a podobné
zariadenia neobchodného typu.

VSeobecna bezpecnost’

e Ak chcete vyradit/
Zlikvidovat tento produkt,
odporuc¢ame vam poradit sa s
autorizovanym servisom, aby
ste ziskali potrebné informacie
0 autorizovanych organoch
zriadenych na tento ucel.

e QObratte sa na autorizovany
servis so vSetkymi otazkami
a problémami s vasou
chladniCkou. Nezasahuite ani
nenechajte inych zasahovat do
chladniCky bez upozornenia
autorizovaného servisu.

e Pri vyrobkoch s mraziacim
prieCinkom nejedzte zmrzlinu v
kornutoch a kocky ladu ihned’
po ich vybrati z mraziaceho
prieCinkal (Mbzete si tym
spbsobit neprijiemny mrazivy
pocit v ustach.)

® Pri vyrobkoch s mraziacim
prieCinkom nedavajte
do mraziaceho priecinka
tekuté napoje vo flasiach a
plechovkach. V opachom
pripade by mohli prasknut.
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Mrazeného jedla sa
nedotykajte rukami; mohlo by
sa k ruke prilepit.

Pred Cistenim alebo
rozmrazovanim chladnicku
odpojte.

Para a parove Cistiace
prostriedky by sa nikdy

nemali pouzivat pri Cisteni a
odmrazovani vasej chladniCky.
V takychto pripadoch by sa
para mohla dostat’' do kontaktu
s elektrickymi dielmi a spésobit
skrat alebo zasah elektrickym
pruadom.

Nikdy nepouzivajte rézne Casti,
ako napr. dvere, ako podpery
alebo schodiky.

Vo vnutri vasej chladnicky
nepouzivajte elektrické
zariadenia.

Casti, v ktorych cirkuluje
chladivo, neposkodzujte
nastrojmi na vitanie alebo
rezanie. V pripade perforacie
plynovych kanalov vyparnika,
trubkovych rozsireni alebo
povrchovych Upray, spdsobuje
rozliaty chladiaci prostriedok
podrazdenie pokozky a
zranenia oci.

Neprekryvajte ani neblokujte
ventilacné otvory na chladnicke
Ziadnymi materialmi.
Elektrické spotrebice musia
opravovat len opravnené
osoby. Opravy vykonavané
nekompetentnymi osobami
predstavuju riziko pre
pouzivatela.
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V pripade zlyhania alebo pocas
udrzby alebo oprav odpojte
chladniCku od elektrického
rozvodu bud’ vypnutim
prislusnej poistky alebo
odpojenim spotrebica od siete.
Pri odpdjani zasuvky netahajte
za kabel, ale potiahnite
Zasuvku.

Uistite sa, Zze napoje s
vysokym obsahom alkoholu
suU bezpecne uzavreté a
umiestnené kolmo .

V chladnicke neskladuijte
spreje s rozprasovacom,
ktoré obsahuju horlavé alebo
vybusne latky.

Nepouzivajte mechanické
pristroje alebo iné
prostriedky na urychlovanie
rozmrazovacieho procesu
iné ako tie, ktoré odporuca
vyrobca.

Tento produkt nie je urCeny
na pouzivanie osobami s
fyzickymi, zmyslovymi alebo
dusevnymi poruchami
alebo nepoucenymi alebo

neskusenymi ospbami (vratane
deti), pokial pri nich nie je

osoba, ktora je zodpovedna
za ich bezpecnost, alebo ktora
ich riadne pouci o pouzivani
produktu

Neuvadzajte do prevadzky
poskodenu chladnicku. Ak
mate akekolvek pochybnosti,
obratte sa na servisného
zastupcu.

Elektricka bezpecnost vasej
chladniCky je zaruCena len
vtedy, ked'je vas uzemnovaci
systém v zhode s tymito

SK §tandardmi.



Vystavenie produktu pdsobeniu
dazda, snehu, sinka a vetra

je nebezpecné z pohladu
elektrickej bezpeCnosti.

Pri poSkodeni elektrického
kabla kontaktujte autorizovany
servis, aby ste zabranili
ohrozeniu.

Pocas instalacie nikdy
chladnicku nepripdjajte

do elektrickej zasuvky. V
opacnom pripade vznikne
riziko usmrtenia alebo vazneho
zranenia.

Tato chladnicka je urCena

len na skladovanie potravin.
Nepouzivajte ju na ziadne iné
ucely.

Stitok s technickymi udajmi
sa nachadza na lavej stene vo
vnutri chladnicCky.

Chladnicku nezapdjajte do
elektronickych systémov na
Usporu energie, pretoze ju
mobzu poskodit,

Ak na chladnicke svieti modré
svetielko, nepozerajte sa do
neho volnym okom alebo
optickymi nastrojmi po dihsiu
dobu.

Manualne riadené chladnicky
zapinajte po vypadku prudu s
odstupom najmenej 5 minut.
Pri odovzdani produktu inej
osobe odovzdajte tuto prirucku
k obsluhe novému viastnikovi.

Zabrante poskodeniu
elektrického kabla pri preprave
chladnicky. Prehybanie kabla
mb&ze spbsobit’ poziar. Na
napajaci kabel nedavajte
tazké predmety. Pri zapajani

7|

SK

produktu sa zastrCky
nedotykajte mokrymi rukami.

ChladniCku nezapajajte, ak je
zasuvka na stene uvolnena.

Z bezpecnostnych dévodov
nestriekajte vodu priamo na
vnutorné alebo vonkajSie Casti
produktu.

Z dbvodu rizika poziaru a
vybuchu nerozstrekuijte v
blizkosti chladnicky horlavé
materialy, ako napriklad
propanovy plyn a pod.

Na chladnicku neumiestriujte
nadoby naplnené vodou,
pretoze mbzu spbdsobit zasah
elektrickym prudom alebo
poziar.

Nepretazujte chladnicku
nadmernymi mnozstvami
potravin. Ak je pretazena,
potraviny mézu spadnut a
sposobit vam zranenie a
poskodit chladnicku, ked’
otvorite dvere. Na chladniCku
nikdy nedavajte predmety,
pretoze moézu spadnut, ked
otvorite alebo zatvorite dvere
chladnicky.

V chladni¢ke neuchovavajte
vakciny, lieky citlivé na teplo,
vedecké materidly a pod., ktoré
Si vyzaduju presnu teplotu.



Ak sa chladnicka nebude dihsi
Cas pouzivat, treba ju odpajit
Zo siete. Mozny problém s
napajacim kablom mbéze
spdsobit’ poziar.

Ked' nastavitelné noziCky

nie su umiestnené pevne

na podlahe, mdze dojst k
posunu chladnicky. Spravnym
upevnenim nastavitelnych
noziCiek na podlahe mozno
zabranit posuvaniu chladnicky.
Pri prenasani chladnicky ju
nedrzte za rukovat na dverach.
V opacnom pripade mbze
prasknut’

Ak musite umiestnit’ produkt
vedla inej chladnicky alebo
mraznicky, vzdialenost medzi
nimi musi byt najmenej 8 cm.
Inak m&zu prilahlé steny stran
navihnut.

Nikdy nepouzivajte vyrobok,
ak Cast nachadzajuca sa na
hornej alebo zadnej strane
vyrobku s elektronickou
doskou s ploSnym spojom

vo vnUtri je otvorena (krycia
doska elektronickych plosnych
spojov) (1).
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Pri vyrobkoch s davkovacom
vody

¢ Tlak pre privod studengj vody
musi byt maximalne 90 psi
(6,2 bar). Ak je vas tlak vody
vySSi ako 80 psi (5,5 bar),
pouzite vo vasej sieti ventil
na obmedzovanie tlaku. Ak
neviete, ako skontrolovat' tlak
vody, poziadajte o pomoc
profesionalneho inStalatéra.

e Ak pri inStalacii existuje riziko
vodného razu, vzdy pouzite
preventivne zariadenia proti
vodnému razu. Ak ste sinie
je isty, Ci vo Vasej sieti je efekt
vodného razu, poradte sa s
profesionalnym inStalatérom.

¢ Neinstalujte na privode
pre tepld vodu. Vykonajte
nevyhnutné opatrenia proti
riziku zamrznutia hadic.
Prevadzkovy interval teplota
vody musi byt medzi minimaine
33 °F (0,6 ° C) a maximélne
100 °F (38 ° O).

Bezpecnost deti

e Ak dvere obsahuju zamku, kItuc
uchovavajte mimo dosah deti.

e Deti musia byt pod dohladom,
aby sa zabranilo ich
zasahovaniu do produktu.
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V sulade so smernicou o
odpadoch z elektrickych a
elektronickych zariadeni a
zneskodnovani odpadov:

Tento produkt je v

sulade so smernicou o

odpadoch z

elektrickycha

elektronickych

zariadeniEU (2012/19/
— EU) Tento produkt
obsahuje symbol triedeného
odpadu pre odpadové elektrické
a elektronickeé vybavenie (WEEE).
Tento produkt bol vyrobeny
z vysoko kvalitnych cCasti a
materidlov, ktoré mdzu byt
ZNnovu pouzité a su vhodné na
recyklaciu. Na konci zivotnosti
odpad z produktu neodstranuijte s
beznym odpadom z domacnosti
ani s inym odpadom. Recyklujte
ho v zbernom mieste urCenou
na recyklaciu elektrickeho a
elektronického vybavenia. Pre
zistenie informacii o zbernych
miestach kontaktujte miestne
urady.

V sulade s Obmedzenim
pouzivania niektorych
nebezpecnych latok v
elektronickych a elektrickych
zariadeniach

Tento produkt bol zakupeny v
sulade so smernicou 0 odpadoch
z elektrickych a elektronickych
zariadeni EU  (2011/65/EUV)
Neobsahuje ziadne nebezpecné
alebo zakazané materialy
Specifikované smernicou.
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Informacie o baleni

Obalovy material produktu je
vyrobeny z  recyklovatelnych
materialov v sulade s narodnymi
predpismi 0 zivotnom prostredi.
Nevyhadzujte obalové materialy
spolu s odpadmi z domacnosti
alebo inymi odpadmi. Vezmite
ho na zberné miesto oznacené
miestnymi dradmi

Upozornenie HC

Chladiaci systém vasho
vyrobku obsahuje R600a:

Tento plyn je horlavy. Preto dajte
pozor na to, aby ste neposkodili
chladiaci systém a potrubné
vedenia pri pouzivani a preprave.
V pripade poskodenia udrziavajte
produkt mimo potencialnych
zdrojov plamena, ktoré by monhli
spodsobit  vznietenie produktu,
a miestnost, kde je zariadenie
umiestneng, dostatoCne vetrajte.
Ignorujte toto upozornenie,
ak chladiaci systém vasho
vyrobku obsahuje R134a.

Typ plynu pouzity vo vyrobku
je uvedeny na typovom Stitku,
ktory sa nachadza na lavej stene
vnutri chladniCky.

Produkt nelikvidujte hodenim
do ohna.
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Veci, ktoré treba urobit pre
usporu energie

¢ Dvere vasej chladniCky
nenechavajte otvorené diny
Cas.

Do chladnicky nevkladajte
horuce jedla alebo napoje.
Chladnicku nepreplnajte,
aby ste neblokovali prudenie
vzduchu v interiéri.

Vasu chladnicku neumiestrujte
na priame slnecné svetlo alebo
do blizkosti spotrebicov, ktoré
produkuiju teplo, ako napr. rury
na pecenie, umyvacky riadu
alebo radiatory.

Dbajte na to, aby ste jedlo
uchovavali v uzavretych
nadobach.

Pri vyrobkoch s mraziacim
prieCinkom mbzete v
mrazniCke skladovat
maximalny objem potravin
vtedy, ked odstranite poliCku
alebo prieCinok mraznicky.
Hodnota spotreby energie
stanovena pre vasu chladnicku
bola stanovena tak, ze sa
odstranila policka alebo
prieCinok mrazniCky a pri
maximalnom vytazeni. So
zretelom na tvary a velkost
potravin urCenych na
zamrazenie neexistuje pri
pouzivani police alebo zasuvky
Ziadne riziko.

e Rozmrazovanie mrazenych
potravin v prieCinku chladniCky
zabezpeCuje Usporu energie

a taktiez zachovava kvalitu
potravin.
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InStalacia

/\ Zapamétaite si, Ze wrobca nie je
zodpovedny za Skody v pripade,
ak nedodrzite pokyny v navode na
pouzitie.

Body, ktoré je potrebné
zvazovat pri opakovanej
preprave chladnicky

1. Vasa chladni¢ka musi byt pred
presunom prazdna a ocistena.

2. Police, prislusenstvo, priehradky atd.
vo vaSegj chladniCke musia byt pred
opatovnym zabalenim chladnicky
zalepené a zaistené voci otrasom.

3. Balenie musite zaistit hrubymi
paskami alebo silnymi lanami a
musite dodrziavat bezpecnostné
pokyny na balen.

Nezabudnite...

Kazdy recyklovany materidl je
nepostradatelnym zdrojom pre prirodu
a narodné zdroje.

Ak by ste chceli prispiet k recyklacii
obalovych  materidlov,  informacie
mobzete ziskat uekologickych organizaci
alebo na miestnych dradoch.

Pred uvedenim chladnic¢ky
do prevadzky

Pred zaCatim pouZivania vasej
chladni¢ky skontrolujte nasledovné:

1. Je interiér chladniky suchy a méze
vzduch lahko cirkulovat v zadne;
Casti?

2. \/cistite interiér chladnicky podia
odportcania v &asti ,Udrzba a
Cistenie”.

11
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Chladnicku pripojte do elektrickej
zasuvky. Ked' sa otvoria dvere
chladnicky, zapne sa vnutorné svetlo.

Budete pocut zvuk pri zapnutf
kompresora. Kvapalina a plyny
utesnené v chladiacom systéme
mozu vydavat nejaky zvuk, bez
ohladu na to, ¢i kompresor je alebo
nie je v prevadzke. Toto je celkom
normalne.

Predné hrany chladnicky mézu byt
zohriate. To je normalne. Tieto Casti
suU vytvorené tak, aby boli zohriate,
aby sa predislo kondenzacii.

2 plastové kliny mdzete namontovat
tak, ako je to znazornené na obrazku.
Plastové klince zaistia pozadovanu
vzdialenost medzi chladnickou a
stenou kvoli dostatoénej cirkulacii
vzduchu. (Znazorneny obrazok
predstavuje len priklad a nezhoduije
sa presne s vasim produktom.)




7. Interiér chladnicky vyCistite podia
odporucania v Casti ,Udrzba a
Cistenie".

Elektrické pripojenie

Pripojte  vyrobok k  uzemnenej
zastrCke, ktora je chranena poistkou
prislusSnej kapacity.

Dolezité:

¢ Pripojenie musi byt v zhode s
narodnymi predpismi.

e FElektricka zasuvka musi byt po
inStalacii lahko pristupna.

e UrCené napétie musi byt rovnaké ako
napatie vo vasej elektrickej sieti.

e Predizovacie kable a rozboCky
sa nesmu pouzivat' na pripojenie
zariadenia.

/\ Poskodeny elektricky kabel musf
vymenit kvalifikovany elektrikar.

/\ Zariadenie sa nesmie prevadzkovat
dovtedy, pokym nebude opravené!
Hrozi nebezpecenstvo zasahu
elektrickym prudom!

Likvidacia obalu

Obalovy material moze byt
nebezpecny pre deti. Obalovy material
drzte mimo dosahu deti alebo ho
vyhodte podla pokynov pre likvidaciu
odpadu. Neodhadzujte ho spolu s
normalnym domovym odpadom.

Balenie chladnicky je vyrobené z
recyklovatelnych materialov.
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Likvidacia vasej starej
chladnicky

Vasu stard chladniCku zlikvidujte
ekologicky.
e O likvidacii vasej starej chladniCky
sa mbzete poradit' s vasim
autorizovanym predajcom alebo
zbernym miestom.

Pred likvidaciou vasej chladniCky
odrezte elektrickl zasuvku a ak sa na
dverach nachadzaju nejaké zamky,
znefunkénite ich, aby ste nevystavili deti
ziadnemu nebezpecenstvu.

Umiestnenie a inStalacia

1. Chladni¢ku nainstalujte na miesto,
ktoré umoznuije lahké pouZitie.

2. Chladni¢ku udrziavajte mimo dosah
zdrojov tepla, vihkych miest a
priameho sinec¢ného svetla.

3. Kvdli dosiahnutiu Ucinnej prevadzky
musi byt v okoli chladnicky
dostatoCné vetranie.Ak bude
chladni¢ka umiestnena vo vyklenku
v stene, minimalna vzdialenost od
stropu musi byt 5 cm a od steny 5
cm.Ak je podlaha pokryta kobercom,
vyrobok musi byt zdvinnuty do vysky
2,5 cm od podiahy.

4. Kvoli zabraneniu hadzaniu dajte
chladni¢ku na rovnu podiahu.
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n Priprava

Vasa chladni¢ka by mala byt
umiestnena v najmenej 30 cm
vzdialenosti od zdrojov tepla, ako su
horaky, rdry na pecenie, radiatory a
kachle a najmenej v 5 cm vzdialenosti
od elektrickych rdr na pecenie
anemala by byt umiestnena na
priamom sinku.

Teplota prostredia v miestnosti,

kde chladnicku inStalujete, by

mala byt aspon 10 °C. Prevadzka
chladnicky v chladnejSom prostredi
sa neodporuca s ohladom na jgj
ucinnost.

Uistite sa, ze je interiér vase;
chladnicky dékladne vyCisteny.

Ak sa budu vedla seba inStalovat dve
chladnicky, mala by byt medzi nimi
vzdialenost minimalne 2 cm.

Pri prvom spusteni vaSej chladniCky
pocas Siestich hodin dodrzuijte
nasledujlice pokyny.

Dvere by ste nemali otvarat' prilis
Casto.

Chladni¢ka musi byt poc¢as tohto
¢asu prazdna.

Chladni¢ku neodpajajte od siete.
Ak déjde k vypadku napéjania,
ktoré nemdzete ovplyvnit, pozrite i
upozornenia v Casti ,Odporucané
rieSenia problémov*.

Vzdy pouzivejte koSe/zasuvky
poskytované s chladicim prostorem
v zajmu nizké spotfeby energie a
lepsich podminek skladovan.

Styk potravin s Cidlem teploty v
mraznicce mize zvysit spotrebu
energie zafizeni. Zabrarite tedy
jakémukoliv kontaktu s Cidlem (Cidly).
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Originalny obal a penové materialy
by ste si mali odlozit za tcelom
budUceho transportu a prenasania.

U niektorych modelov sa pristrojova
doska automaticky vypne po 5
minutach po tom, ako boli dvere
uzavreté. Opat sa aktivuje, ked’

sa dvere otvoria alebo po stlaceni
[ubovolnej klavesy.

Vzhladom na zmenu teploty v
dbsledku otvorenia/zatvorenia dveri
pocas prevadzky je bezné, ze sa
na dverach/polickach a sklenenych
nadobach objavia kondenzacie.



Nastavenie noh

Ak je vaSa chladniCka nestabilng;

Chladni¢ku mozete vyvazit otacanim
prednych néh tak, ako je to zndzornené
na obrazku. Ked nohu otacate v smere
Ciernej Sipky, roh s prislusnou nohou sa
znizuje; ked nohu otacate v opacnom
smere, poloha sa zvySuje. Pomoc ingj
osoby miernym pridvihnutim chladnicky
cely proces ulahdi.

' '
-J 7

Vymena lampy osvetlenia

Ak chcete vymenit lampu pouzitu na
osvetlenie vaSej chladnicky, zavolajte
do autorizovaného servisu.

Lampal(y) pouzité v tomto pristroji nie
su vhodné pre osvetlenie miestnosti
domacnosti. Zamys$lany ucel tohto
svietidla je pomoct uzivatelovi umiestnit
potraviny do  chladni¢ky/mraznicky
bezpelne a pohodine.

Ziarovky pouzité v tomto spotrebii
musi  vydrzat  extrémne  fyzické
podmienky, napr. teploty pod -20 ° C.
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Montaz (Pod pultom)

e VnUtorna vyska pultu musi byt 820
mm.()) Sporaky alebo iné zdroje tepla
sa nemd&zu umiestnit nad pult, kde je
zariadenie namontované pod pultom.

e ZastrCka sietovej zasuvky sa musi
nachadzat blizko pravej alebo lavej
strany zariadenia.

e (QOdstrante horny kryt spotrebica.
Nachadzaju sa tam 4 skrutky (2
kusy na zadnej strane, 2 kusy pod
prednym okrajom), ktoré by ste mali
odstranit.

Obr. 1

e (QOdrezte Cast zobrazenu na obrazku a
potom ju vyberte za pomoci kliesti.

e Umiestnite vaSe zariadenie pod pult
a nastavte predné nohy, az kym sa
nedotkne pultu.

Aby ste mohli produkt pouzivat pod
pultom, tak vzdialenost medzi stenou
a referen¢nou znackou naznacenou na
hornom prepojovacom plaste musi byt
minimalne 595 mm.

Obr. 2-3

e Spotrebi¢ pod pultom upevnite
pomocou 2 skrutiek, ktoré ste vybrali
Z horného krytu. (Materidl pultu musf
byt plastovy alebo dreveny!)

Obr. 4
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Obratenie dveri
Postupujte podla &iselného poradia

820 mm

595 mm

556 mm

(D

151 sK



Obratenie dveri

Postupujte podla &iselného poradia
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E Pouzivanie chladni¢ky

Prevadzkova teplota sa reguluje
ovladanim teploty

Warm «+@—e—e—e—@» Cold
1 2 3 4 5
(Or) Min. Max.

1 = NajnizSie nastavenie chladenia
(NajteplejSie nastavenie)

5 = Najvyssie nastavenie chladenia
(Najchladnejsie nastavenie)

(alebo)

Min. = Najnizsie nastavenie
chladenia
(NajteplejsSie nastavenie)
Max. = NajvyssSie nastavenie
chladenia
(Najchladnejsie nastavenie)
Priemerna teplota vo vnutri chladnicky
by mala byt okolo +5°C.
Nastavenie zvolte podla pozadovanej

teploty.
Prevadzku vasho spotrebic¢a mbdzete
zastavit tak, ze otolite gombik

termostatu do polohy ,, 0.

Uvedomte si, prosim, ze v chladiacej
oblasti budu odlisné teploty.

NajchladnejSia oblast sa nachadza
hned’ nad priecinkom na zeleninu.
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Teplota interiéru tiez zavisi od teploty
okolia, po&etnosti otvarania dveri a od
mnozstva ulozenych potravin.

Casté otvaranie dveri spdsobuje
zvySovanie vnutornej teploty.

Z tohto dbévodu sa odporuéa dvere
¢im skdr opéatovne zatvorit.

Mrazenie

Mrazené potraviny

Mraziaci priecinok je oznaceny tymto
symbolom

Spotrebi€  mbzete pouzivat pre
mrazenie Cerstvych potravin, ako aj pre
skladovanie predmrazenych potravin.

Obrétte sa, prosim, na odporucania
uvedené na baleni pre vase potraviny.

» Upozornenie

Nezamrazujte perlivé napoje, pretoze
po zamrznuti tekutiny méze prasknut
flaska.

Budte opatrni's mrazenymi produktmi,
ako napriklad farebnymi kockami ladu.

NeprekraCujte  zmrazovaci  vykon
vasho spotrebica v ramci 24 h. Pozrite
si klasifikacny stitok.

Aby ste uchovali kvalitu potravin,
tak sa mrazenie musi uskutoCnit’ &im
najskor.

Aj napriek tomu sa neprekrodi
kapacita mrazenia a nestupne teplota v
mraznicke.

» Upozornenie

Uz  zmrazené
uchovavajte  oddelené
vlozenych potravin.

stale
prave

potraviny
od
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Ked zmrazujete horuce potraviny, tak
chladiaci kompresor bude fungovat,
kym sa potraviny Uplne nezmrazia. To
mbdze doCasne spbsobit nadmerné
chladenie priestoru chladnicky.

Ak je problematické otvorit dvere
mraziaka po ich zatvoreni, tak sa
nestrachujte. Je to  spbdsobené
rozdielom tlaku, ktory sa vyrovna a
po par mindtach umozni normalne
otvorenie dveri.

Po zatvoreni dveri budete pocut zvuk
vakua. To je Uplne normalne.

Tvorba kociek l'adu

Naplite podnos na kocky ladu vodou
do 3/4 a polozte ho do mrazniCky.
Kocky ladu mdzete vybrat hned
potom, &o sa voda premeni na lad.
Na odstranenie ladu nepouzivajte
predmety s ostrymi hranami, ako
noze alebo vidlicky. Existuje tu riziko
zranenia!

Namiesto toho nechajte kocky

ladu jemne roztopit alebo nakratko
umiestnite spodnu Cast prieCinka do
hordcej vody.

Skladovanie mrazenych potravin

PrieCinok pre mrazené potraviny je
oznaceny symbolom (% %),

PrieCinok pre mrazené potraviny je
vhodny pre uskladnenie predmrazenych
potravin. Odporucanie pre uskladnenie
uvedené na obale potravin, by sa malo
vzdy dodrzat.
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Rozmrazovanie spotrebica

Nadmerna tvorba ladu ovplyvni vykon
mrazenia spotrebica.

Preto sa odporuca, aby ste spotrebic
rozmrazovali aspon dvakrat do roka
alebo kedykolvek, ked vytvoreny lad
prekroCi 7 mm.

Spotrebi¢ rozmrazujte len vtedy, ked
sa v iom nachadza malo potravin alebo
sa v nom potraviny nenachadzaju.

Vyberte zmrazené potraviny. Zmrazené
potraviny zabalte do viacerych vrstiev
papiera alebo prikryvok a uchovajte ich
na studenom mieste.

Odpojte  spotrebi¢ alebo  vypnite
preruSovaC¢ okruhu, aby ste spustili
proces rozmrazovania.

Z0 spotrebica vyberte prislusenstvo
(ako policu, priecinok atd’) a pouzite
vhodnu nadobu, aby ste zozbierali
roztopenu vodu.

Pouzite Spongiu alebo jemnu
handri¢ku, aby ste v pripade potreby
odstranili roztopenud vodu v mraziacom
priecinku

a v priecinku pre mrazené

potraviny.
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Pocas rozmrazovania uchovajte dvere
otvorené.

Pre rychle rozmrazovanie umiestnite
do spotrebic¢a nadoby s teplou vodou.
Na odstranenie ladu nikdy
nepouzivajte elektrické zariadenia,
rozmrazovacie spreje alebo
zaSpicatené a ostré objekty, ako
napriklad noze alebo vidlicky.

Po dokonceni rozmrazovania oCistite
vnutornu Gast.

Opatovne pripojte spotrebic k sieti.
Do priecinkov umiestnite mrazené
potraviny a prie€inky zasunte do
mraznicky.

Chladenie

Uskladnenie potravin

Priestor chladni¢ky je urCeny pre

kratkodobé  skladovanie  Cerstvych
potravin a napojov.
Mlie¢ne  produkty  skladujte v

chladni¢ke v urcenych prieinkoch.

Flasky sa mb&zu uskladnit v drziaku
flasiek alebo v polici na flaSe na
dverach.

Surové maso je najlepSie uchovat v
polyetylénovom vrecku v prieCinku na
dne chladnicky.

Pred umiestnenim horucich potravin
a napojov do chladnicky ich nechajte
vychladnut na izbovu teplotu.

» Upozornenie

Koncentrovany alkohol skladujte iba
v postavenej nadobe, ktora je pevne
uzatvorena.
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* Upozornenie

V spotrebici neskladujte vybusné latky
alebo nadoby s horlavymi pohonnymi
plynmi (sprejova Slahacka, spreje atd.).
Hrozi nebezpelenstvo vybuchu.

0 ozmrazovanie spotrebica

Priestor chladnicky rozmrazuje
automaticky. Odmrazena voda steka
do odtokového kandlika do zbernej
nadoby na zadnej strane spotrebica.

PoCas rozmrazovania sa na zadnej
stene chladni¢ky kvoli odparovaniu
vytvaraju kvapky vody.

Ak vSetky kvapky neodkvapkaju, tak
po dokond&eni rozmrazovania mozu
opatovne zamrznut. Odstrante ich
jemnou handri¢kou namoc¢enou v teple;
vode. Nepouzivajte tvrdé alebo ostré
objekty.

Z Casu na Cas kontrolujte prietok
roztopenej vody. PrileZitostne sa
mdbze zablokovat. O istite Cistiacim
prostriedkom na rurky alebo podobnym
prostriedkom.
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ﬂ Udrzba a gistenie

/\ Na ¢istenie nikdy nepouzivajte benzin,
benzén alebo obdobné prostriedky.

/\ Odportiéame vam, aby ste zariadenie
pred Cistenim odpajili od siete.

/\ Na Sistenie nikdy nepouzivajte Ziadne
ostré a drsné predmety, mydio,
domace Cistidla, saponaty a voskové
lestidla.

/N Pri wrobkoch, ktoré nie st typu
Frost, sa na zadnej stene chladnicky
tvoria vodné kvapky a namraza az po
Sirku prsta. Necistite to; nikdy na to
nepouzivajte olej alebo podobné latky.

/\ Na distenie vonkajsieho povrchu
vyrobku pouzivajte iba mierne vihké
tkaniny z mikroviakien. Spongie a iné
typy utierok mdzu poskriabat povrch.

G Na gistenie skrine chladnicky pouZite
vlaznu vodu a wytrite ju do sucha.

] Pomocou vihkej handry namo&enej
do roztoku jednej lyzicky sody
bikarbdny v pol litri vody oCistite
vnutrajSok a vytrite ho do sucha.

/\ Uistite sa, Ze do puzdra lampy,
pripadne inych elektrickych suciastok,
neprenikne voda.

/\ Ak sa chladnicku nechystéte
pouzivat dihsie obdobie, odpojte
napajaci kabel, vyberte vSetky
potraviny, vyCistite ju a dvere nechajte
pootvorené.

G Pravidelne kontrolute, &i je tesnenie
dveri Cisté a zbavené odrobiniek
Z potravin.
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N\ Ak cheete odstranit priecinky vo
dverach, vyberte cely ich obsah
a potom jednoducho potlaCte
priecinok nahor zo zakladne.

A\ Na &istenie vonkajsich povrchov a
chrémovanych dielov produktu nikdy
nepouZivajte Cistiace prostriedky
ani vodu s obsahom chléru. Chlor
spdsobuje kordziu takychto kovovych
povrchov.

A\ Nikdy nepouzivajte ostré a drsné
nastroje alebo mydio, domace
Cistiace prostriedky, Cistiace
prostriedky, benzin, benzén, vosk,
atd., v opa¢nom pripade sa na
plastovych dieloch objavia Skvrny a
ddjde k ich deforméacii. Na Cistenie
pouzite teplt vodu a makku
handri¢ku a utrite ich do sucha.

Ochrana plastovych
povrchov

G Kvapalné oleje a vyprézané jedia
nedavajte do chladnicky v otvorenych
nadobach, pretoze poskodzuju
plastové povrchy vasej chladnicky.

V pripade rozliatia alebo roztretia
oleja na plastové povrchy okamzite
vyCistite a oplachnite prislusnu cast
povrchu teplou vodou.
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Odporucané riesenia problémov

Pred zavolanim servisu si pozrite tento
zoznam. Mbze vam to uSetrit Cas

aj peniaze. Tento zoznam obsahuje
bezné staznosti, ktoré sa nevztahuju
na chybné spracovanie alebo vyuzitie
materidlu. Niektoré z tu popisanych
funkcii nemusi vas produkt obsahovat.

Chladni¢ka nefunguje.
e Je chladnicka spravne pripojena do siete?
Zasunte zasuvku do stenovej zastrcky.

eNie je prepdlena poistka, ku ktorej je
pripojena chladnicka, alebo hlavna poistka?
Skontrolujte poistku.

Kondenzéacia na bo¢nej stene
priestoru chladnicky (MULTIZONA,
OVLADANIE CHLADU a FLEX
ZONA).

e\elmi studené podmienky prostredia.
Casté otvéranie a zatvaranie dveri. Velmi
vihké podmienky prostredia. V chladniCke sa
nachadzaju potraviny obsahujlice kvapaliny
v otvorenych nadobach. Ponechanie
pootvorenych dveri. Prepnutie termostatu do
chladnejSej polohy.

e Skratenie doby otvorenia dveri alebo ich
zriedkavejSie pouzivanie.

e Prikrytie jedla v otvorenych nadobach
vhodnym materidlom.

e \lhkost poutierajte suchou handrou a
skontrolujte, Ci stéle pretrvava.
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Kompresor nie je v prevadzke

e Ochranna teplotna poistka kompresora
sa vypali pocas nahleho vypadku napajania
alebo pri wtiahnuti a opatovnom zastréeni
zasuvky, pretoze tlak chladiva v chladnicke
eSte nie je vyvazeny. Vasa chladni¢ka zacne
pracovat po priblizne Siestich mindtach. Ak
po tomto Case chladni¢ka nezaCne fungovat,
zavolajte servis.

e Chladnicka je v rozmrazovacom cykle. Pre
plne automaticky rozmrazovaciu chladniCku
je to normalne. Cyklus odmrazovania sa
vykonava pravidelne.

e Chladnicka nie je pripojena do siete.
Ubezpedlte sa, Ze ste zastréku spravne vioZili
do zasuvky.

e SU spravne vykonané nastavenia teploty?

¢ Napdjanie je mozno prerusens.
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Chladnicka pracuje prilis ¢asto alebo
prilis dihy ¢as.

e\aS novy produkt mbze byt SirSi ako
predchadzajuci. To je Uplne normalne. Velké
chladnicky pracuju dihsi ¢as.

e Okolita teplota méze byt vysoka. To je
Uplne normalne.

e Chladni¢ka mohla byt zapnuta len nedavno
alebo mohlo byt do nej viozené jedlo.
Kompletné vychladenie chladnicky moéze
trvat o niekolko hodin dihsie.

eDo chladnicky mohlo byt len nedavno
vloZené vacsie mnoZstvo teplého jedla. Teplé
jedlo spdsobuje dhsi chod chladnicky, kym
sa nedosiahne bezpecna teplota skladovania.

eDvere mohli byt &asto otvarané alebo
ponechané po dihy ¢as v pootvorenom stave.
Teply vzduch, ktory prenikol do chladnicky,
spbsobuije, Ze chladnicka pracuje dihsi ¢as.
Dvere otvéarajte menej Casto.

e Oddelenie  mraznicky alebo chladnicky
mohlo byt ponechané  pootvorené.
Skontrolujte, &i su dvere tesne zatvoreng.

e Teplota v chladnicke je nastavena na velmi
nizku hodnotu. Nastavte teplotu v chladnicke
na wysSiu a vyCkajte, kym je tato teplota
dosiahnuta.

e Tesnenie dveri chladniCky alebo mraznicky
mbze byt zanesené Spinou, opotrebovang,
poSkodené alebo nespravne nasadené.
Vydistite alebo vymente tesnenie. PoSkodené
tesnenie spbsobuje, ze chladniCka pracuje
dihsiu dobu, aby udrZala pozadovanu teplotu.

Teplota mraznicky je velmi nizka,
zatial' ¢o teplota chladnicky je
dostatocna.

e Teplota v mraznicke je nastavena na velmi
nizku hodnotu. Nastavte teplotu v mraznicke
na vyssiu a skontroluijte.
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Teplota chladnicky je velmi nizka,
zatial Co teplota mraznicky je
dostatocna.

e Teplota v chladniCke je moZno nastavena
na velmi nizku teplotu. Nastavte teplotu v
chladnicke na vySsiu a skontrolujte.

Jedlo ulozené v spodnych zasuvkach
chladni¢ky je zmrazené.

e Teplota v chladnicke je mozno nastavena
na velmi nizku teplotu. Nastavte teplotu v
chladni¢ke na vy3Siu a skontroluite.

Teplota v chladnicke alebo mraznicke
je prilis vysoka.

e Teplota v chladniCke je mozno nastavena
na velmi vysokd hodnotu. Nastavenia
chladnicky vplyvaju na teplotu v mraznicke.
Zmefite teplotu chladnicky alebo mraznicky,
pokym sa tieto teploty nedostand na
adekvatnu uroven.

eDvere mohli byt Casto otvarané alebo
ponechané po dihy ¢as v pootvorenom stave
- otvarajte ich menej ¢asto.

eDvere ste mozZzno nechali pootvorené -
dvere Uplne zatvorte.

e Do chladnicky ste moZzno nedavno viozil
vacSie mnozstvo teplého jedla. Pockajte,
kym mrazni¢ka alebo chladni¢ka dosiahnu
pozadovanu teplotu.

e Chladnicka rr]ohla byt pripojena do siete
len nedavno. Uplné ochladenie chladnicky
nejaky ¢as trva.

Prevadzkovy hluk sa zvysuje, ked'
chladnicka pracuije.

e Prevadzkovy wykon chladnicky sa méze
menit' podla zmeny teploty okolia. Je to Uplne
normalne a neznamena to poruchu.

Otrasy alebo hluk.

¢ Podlaha nie je rovna alebo nie je pevna.
Chladni¢ka sa trasie pri pomalom pohybe.
Skontrolujte, &i podlaha dokéze uniest
hmotnost chladnicky a &i je rovna.

eHiuk mbze byt spbsobeny predmetmi
polozenymi  na chladnicke. Odstrante

predmety na vrchu chladnicky.
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e Tok kvapaliny a plynu sa uskutoChiuje
podla prevadzkovych principov. Je to Uplne
normalne a neznamena to poruchu.

eNa ochladenie chladnicky sa pouZivaju
ventildtory. Je to Uplne normadne a
neznamena to poruchu.

eHorice a vihké pocasie  zvySuje
namrazovanie a kondenzaciu. Je to Uplne
normalne a neznamena to poruchu.

eDvere ste mozno nechali pootvorené -
ubezpecte sa, Ze ste dvere Uplne zatvorili.

eDvere mohli byt Casto otvarané alebo
ponechané po dihy ¢as v pootvorenom stave
- otvaraijte ich menej Gasto.

¢ \/o vzduchu sa mdze nachadzat vihkost - je
to celkom bezné pri vihkom pod&asi. Pri nizsej
vihkosti sa kondenzacia stratf.

e Musite vyCistit' interiér chladnicky. Interiér
chladnicky vycistite Spongiou, viaznou vodou
alebo perlivou vodou.

e Zapach mdzu spdsobovat niektoré nadoby
alebo obalové materidly. PouZite odlisnu
nadobu alebo odlisSnd znadku baliaceho
materialu.
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e Obaly potravin m&zu branit zatvoreniu dveri.
QOdstrarite obaly, ktoré brania v ceste dveram.

e Chladni¢ka nie je na podlahe v Uplne zvislej
polohe a pri miernom pohybe sa koliSe.
Nastavte elevatné skrutky.

e Podlaha nie je rovna alebo dostatocne

pevna. Skontrolujte, i je podlaha rovna a i
dokaze uniest hmotnost chladnicky.

e Jedlo sa mdze dotykat vrchnej strany
zasuvky. Znovu usporiadajte jedlo v zasuvke.

e\/ysoké teploty je mozné spozorovat
v priestore medzi dverami, na bocnych
paneloch a na zadnom roste, pocas
prevadzky zariadenia. Je to normalny stay,
ktory nevyzaduje udrzoul
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Por favor, leia primeiro este manual!

Caro cliente,

Esperamos que o seu produto, que foi produzido em modernas instalacoes
e testado através de rigorosos controlos de qualidade, ofereca-lhe um servico
efectivo.

Para isso, recomendamos que leia cuidadosa e inteiramente o manual do seu
produto antes de utiliza-lo e guarde-o para futuras consultas.

Este manual
e Ajuda-lo-a a utilizar o seu equipamento de forma rapida e segura.

e | eia 0 manual antes de instalar e operar 0 seu equipamento.

e Siga as instrucdes, especiaimente as relativas a seguranga.

e Guarde o manual num local acessivel, ja que podera precisar dele mais tarde.

e Além disso, leia também os outros documentos fornecidos com o seu produto.
Observe que este manual também pode ser valido para outros modelos.

Os simbolos e as suas descrigoes
Este manual de instrugcdes contém os seguintes simbolos:

) Informacdes importantes ou dicas Uteis de utilizacao.
A\ Aviso sobre as condicdes de risco para a vida e a propriedade.

/\ Aviso sobre a voltagem eléctrica.
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EJ O seu frigorifico
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1. Prateleiras moviveis 7. Compartimento para produtos
2. Luz interior & Botdo do termdstato lacteos
3. Canal de recolha da agua da 8. Prateleiras da porta
descongelacéo - Tubo de drenagem 9. Porta-ovos
4. Tampa da gaveta para frutos e 10. Prateleira para garrafas
legumes 11.Garra para garrafas
5. Gaveta para frutos e legumes 12. Armag&o superior

6. Pés frontais ajustaveis

G As figuras que aparecem neste manual de instrugdes sdo esquematicas e podem
nao corresponder exactamente ao seu produto. Se as partes referidas ndo
estiverem incluidas no produto que adquiriu, € porque sao validas para outros
modelos.
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HAvisos importantes de seguranca

Por favor, reveja as informacoes
seguintes. A nao-observancia
destas informacdes pode
causar ferimentos ou danos ao
material. Caso contrario, todas
as garantias e compromissos de
fiabilidade tornar-se-&o invalidos.
As  pecas  sobressalentes
originais serao  fornecidas
durante 10 anos a partir da data
da compra.

Uso pretendido

AVISO:
Manter as aberturas de
A ventilacao, na caixa de
protecao do aparelho ou
na estrutura embutida,
sem obstrucgoes.

AVISO:
Nao usar

dispositivos
mecanicos nem

A outros meios para
acelerar o processo de
descongelacao, exceto
0s recomendados pelo
fabricante.

A AVISO: Nao danificar o
circuito de refrigeracao.

AVISO: Nao usar
aparelhos eléctricos
no interior dos
compartimentos de

A armazenamento de

alimentos do aparelho,
a menos que sejam do
tipo recomendado pelo
fabricante.
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Este aparelho € destinado a
ser usado em uso domeéstico e
aplicagoes similares como

— zonas de cozinha em
estabelecimentos  comerciais,
escritérios ou outros ambientes
laborais;

— casas rurais e pelos clientes
em hotéis, motéis e outros
ambientes de tipo residencial;

— ambientes de tipo alojamento
e pequeno almocgo;

— utilizagbes de refeicbes e
outros nao-retalhistas similares.

Seguranca geral

¢ Quando quiser eliminar/
desfazer-se do produto,
recomendamos que consulte
0 servico de assisténcia e os
orgaos autorizados para obter
mais informacoes.

e Consulte 0 seu servico
de assisténcia autorizado
para todas as questoes
e problemas relativos ao
frigorffico. Nao tente reparar e
nem permita que ninguém o
faca sem notificar 0s servicos
de assisténcia autorizados.

e Para produtos com
um compartimento de
congelador; Nao coma
cones de gelados e cubos
de gelo imediatamente apds
retira-los do compartimento
do congelador! (Isto pode
provocar queimaduras de frio
na sua boca).
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Para produtos com
compartimento de congelador;
Nao cologue bebidas liquidas
enlatadas ou engarrafadas no
compartimento do congelador.
Caso contrario, podem
rebentar.

Nao toque nos alimentos
congelados; podem ficar
presos a sua mao.

Desligue o seu frigorifico da
tomada antes da limpeza ou
descongelacao.

O vapor e materiais de limpeza
vaporizados nunca deverao
ser utilizados nos processos
de limpeza e descongelacao
do seu frigorifico. Em tais
casos, 0 vapor podera entrar
em contacto com as partes
eléctricas e provocar curto-
circuito ou chogque eléctrico.

Nunca use as partes do seu
frigorffico, tal como a porta,
como meios de apoio ou
degrau.

Nao utilize dispositivos
eléctricos dentro do frigorifico.
Nao danifique as partes por
onde circula a refrigeracéao,
com ferramentas perfurantes
ou cortantes. O refrigerante
que pode explodir quando 0s
canais de gas do evaporador,
as extensoes do tubo ou os
revestimentos da superficie s&o
perfurados, causa irritacoes na
pele ou ferimentos nos olhos.

Nao cubra ou blogueie os
orificios de ventilacdo do seu
frigorifico com nenhum tipo de
material.
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Os dispositivos eléctricos
sO devem ser reparados
pOor pessoas autorizadas.
As reparacoes realizadas
pOr pessoas incompetentes
causam riscos ao utilizador.

Em caso de qualquer

falha quer durante uma
manutenc&o ou num trabalho
de reparacao, desligue a
alimentacao eléctrica do seu
frigorffico, desligando o fusivel
correspondente ou retirando a
ficha da tomada.

Nao puxe pelo cabo quando
for retirar a ficha da tomada.

Assegure-se de que bebidas
fortemente alcodlicas sao
guardadas de forma segura
com a tampa apertada e
colocadas na vertical .

Nunca guarde latas de
aerossol inflamaveis e
substancias explosivas no
frigorifico.

Nao utilize dispositivos
MEeCcanicos ou outros para
acelerar o processo de
descongelacao. Siga apenas
as instrucoes recomendadas
pelo fabricante.

Este produto n&o se destina

a ser usado por pessoas

com incapacidades fisicas,
sensoriais ou mentais ou sem
conhecimento ou experiéncia
(incluindo criancas), a menos
que sejam supervisionadas por
alguém responsavel pela sua
segurancga ou que as instrua
sobre 0 uso do produto.



Nao utilize um frigorifico
avariado. Consulte 0 agente
autorizado se tiver qualquer
questao.

A seguranca eléctrica do seu
frigorifico apenas podera ser
garantida se o sistema de
ligacao a terra da sua casa
estiver em conformidade com
as normas.

A exposicao do produto
a chuva, neve, sol e vento
€ perigosa no que toca a
seguranca eléctrica.

Para evitar qualquer perigo,
contacte o servico autorizado
se 0 cabo eléctrico estiver
danificado.

Nunca ligue o frigorifico a
tomada de parede durante
a instalacao. Caso contrario,
podera ocorrer perigo de
morte ou ferimentos graves.

Este frigorifico foi concebido
unicamente para guardar
alimentos. Nao devera ser
utilizado para quaisquer outros
fins.

A etiqueta das especificacoes
técnicas esta localizada na
parede esquerda no interior do
frigorifico.

Nunca ligue o seu frigorifico

a sistemas de poupanca de
electricidade, pois podem
danifica-lo.

Se houver uma luz azul no
frigorffico, ndo olhe para ela a
olho nu ou com ferramentas
Opticas durante muito tempo.

Para frigorificos controlados
manualmente, aguarde pelo
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menos 5 minutos para voltar a
liga-lo apds uma falha eléctrica.

Este manual de instrucoes
devera ser entregue ao NOVO
proprietario do produto quando
for dado/vendido a outros.

Evite causar danos ao cabo
eléctrico quando transportar
o frigorifico. Dobrar o cabo
pode causar incéndio. Nunca
pouse objectos pesados no
cabo eléctrico. Nao toque na
ficha com as maos molhadas
quando a introduz na tomada
para ligar o produto.

Nao ligue o frigorifico a
tomada, se a tomada de
parede estiver solta.

Nao devera ser vaporizado
directamente nas partes
interiores ou interiores do
produto devido a razdes de
seguranca.

Para evitar risco de incéndio
e exploséo, ndo vaporize
substancias que contenham
gases inflamaveis, tais como
gas propano, etc., proximo ao
frigorffico.

Nao cologue recipientes que
contenham agua sobre o
topo do frigorifico, visto que
tal podera resultar em choque
eléctrico ou incéndio.



Nao sobrecarregue o frigorifico
com excesso de alimentos. Se
sobrecarregado, os alimentos
podem cair e feri-lo a sie
danificar o frigorffico ao abrir a
porta. Nunca cologue objectos
no topo do frigorifico, visto

que estes podem cair quando
se abre ou fecha a porta do
frigorifico.

Como precisam de um
controlo de temperatura
exacta, as vacinas,
medicamentos sensiveis

ao aquecimento, materiais
cientificos, etc., nao deverao
ser guardados no frigorifico.

Se n&o for utilizado por um
longo tempo, o frigorifico deve
ser desligado da tomada.
Qualquer problema possivel no
cabo eléctrico podera resultar
em incéndio.

O frigorifico pode mover-

Se se 0S Pes Nao estiverem
devidamente fixados ao piso.
O ajuste seguro e apropriado
dos pés ao piso pode impedir
o frigorifico se mova.

Ao transportar o frigorifico, nédo
segure pelo puxador da porta.
Caso contrario, pode quebrar.

Se posicionar o seu frigorifico
proximo de outro frigorifico

ou arca frigorffica, a distancia
entre os dispositivos deve ser
de pelo menos 8 cm. Caso
contrario, as paredes laterais
adjacentes podem humedecer.

Nunca usar o produto se

a seccao localizada na
parte superior ou traseira
do seu produto com placas

de circuitos impressos
electronicos no interior estiver
aberta (tampa da placa de
circuito electronico impresso)
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Para produtos com um
dispensador de agua;

* A pressao para a entrada

de agua fria deve ser no
maximo de 90 psi (6,2 bar).
Se a sua pressao de agua
exceder 80 psi (5,5 bar),
utilize uma valvula limitadora
de pressao no seu sistema
de alimentacao. Se nao sabe
como verificar a sua pressao
de agua, deve solicitar a
ajuda de um canalizador
profissional.

Se existir o risco de 0

golpe de ariete afetar a sua
instalacao, deve utilizar
sempre um equipamento de
prevencao do golpe de ariete
na sua instalacao. Deve
consultar os canalizadores
profissionais se nao tiver a
certeza se existe o efeito

de golpe de ariete na sua
instalagcao.



¢ Nao instalar na entrada de
agua quente. Deve tomar
precaucoes relativamento
ao risco de congelamento
nas tubagens. O intervalo
de funcionamento de
temperatura da agua deve
ser 33°F (0,6°C) de minimo e
100°F (38°C) de maximo.

e Use apenas agua potavel.

Seguranca com criancas

e Se a porta possuir uma
fechadura, a chave devera ser
mantida afastada do alcance
das criangas.

¢ As criancas devem ser vigiadas
para impedir que brinquem
com o produto.

Conformidade com a
Directiva WEEE e Eliminacao
de Residuos:

Este produto estd em conformidade
com a Directiva WEEE da UE (2012/19/
EU). Este produto porta um simbolo
de classificacdo para residuos de
equipamentos eléctricos e electronicos
(WEEE).

Este produto foi fabricado com
materiais e pecas de alta qualidade,
que podem ser reutilizados e
reciclados. No fim da sua vida Util, nado
elimine o residuo com o lixo doméstico
normal ou outro lixo. Leve-o a um
centro de recolha para reciclagem de
equipamentos eléctricos e eletronicos.
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Consulte as autoridades locais para
se informar sobre estes centros de
recolha.

Cumprimento com a
Directiva RoHS:

O produto que adquiriu esta em
conformidade com a Directiva RoHS
da UE (2011/65/EU). Ele ndo contém
materiais  perigosos e  proibidos
especificados na Directiva.

Informacgao sobre a
embalagem

Os materiais de embalagem do
produto sdo fabricados a partir de
materiais reciclaveis, de acordo com as
nossas Normas Ambientais Nacionais.
Nao elimine os materiais de embalagem
junto com o lixo doméstico ou outro
tipo de lixo. Encaminhe-os a um ponto
de recolha de materiais de embalagem
indicado pelas autoridades locais.

Aviso HC

O sistema de arrefecimento do seu
produto contém R600a:

Este gas é inflamavel. Por isso, tenha
cuidado em n&o danificar o sistema de
arrefecimento e a tubagem durante o
uso e transporte. No caso de algum
dano, mantenha o seu produto longe
de potenciais fontes de fogo que
possam fazer com que o produto de
incendeie e ventile o compartimento no
qual a unidade esta colocada.

Ignore este aviso se o sistema
de arrefecimento do seu produto
contiver R134a:

O tipo de gas usado no produto esta
indicado na placa de caracteristicas
localizada na parede esquerda no
interior do frigorifico.

Nunca elimine 0 seu produto no fogo.
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O que se pode fazer para
economizar energia

Nao deixe as portas do seu frigorifico
abertas durante muito tempo.

Nao cologue alimentos ou bebidas
quentes no seu frigorffico.

Nao sobrecarregue o seu frigorifico
para que a circulagao do ar no
interior n&o seja dificultada.

Nao instale o seu frigorffico sob a luz
solar directa ou proximo de aparelhos
que emitem calor tais como

fornos, maquinas de lavar louca ou
radiadores.

Tenha cuidado em manter os seus
alimentos em recipientes fechados.

Para produtos com um
compartimento de congelador;
Pode armazenar uma quantidade
maxima de alimentos no congelador
Se remover a prateleira ou gaveta do
congelador. O valor do consumo de
energia indicado no seu frigorifico foi
determinado removendo a prateleira
do congelador ou a gaveta e com
carga maxima. Nao existe qualquer
risco em utilizar uma prateleira ou
gaveta de acordo com as formas e
tamanhos dos alimentos a serem
congelados.

Descongelar os alimentos
congelados no compartimento
do frigorifico poupara energia
e preservara a qualidade dos
alimentos.

10
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[E] Instalagdo

/\ Por favor, lembre-se de que
o fabricante ndo pode ser
responsabilizado se nao forem
Observadas as informacdes
fornecidas no manual de instrucdes.

Pontos a serem
considerados ao transportar
novamente o seu frigorifico

1. O seu frigorifico deve ser esvaziado e
limpo antes de ser transportado.

2. As prateleiras, acessorios, gaveta
para frutas e legumes, etc. do seu
frigorffico devem ser firmemente
presos com fita adesiva, devido
a0s solavancos antes de voltar a
empacota-lo.

3. Aembalagem deve ser amarrada
com fitas grossas e cordas fortes e
devem ser seguidas as normas de
transporte indicadas na mesma.

Nao se esqueca...

Todo material reciclado € uma fonte
indispensavel para a natureza e para
0S NOSSOS recursos nacionais.

Se quiser contribuir para a reciclagem
dos materiais da  embalagem,
pode obter mais informacdes nos
organismos relativos ao ambiente ou
junto das autoridades locais.

Antes de funcionar o seu
frigorifico

Antes de iniciar a utilizacdo do seu
frigorifico, verifique o seguinte:
1. O interior do frigorifico esta seco e
0 ar pode circular liviemente na sua
parte traseira?
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2. Introduza os 2 calcos plasticos
na ventilacéo traseira, conforme
mostrado na figura seguinte. Os
calcos plasticos proporcionarao a
distancia necessaria entre o0 seu
frigorffico e a parede, permitindo
assim a livre circulacéo do ar.

3. Limpe o interior do frigorifico
conforme recomendado na secgao
“Manutencao e limpeza”.

4. Ligue o frigorifico a tomada eléctrica.
A luz interior acender-se-a quando a
porta do frigorffico for aberta.

5. Ouvira um ruido quando o
compressor comecar a trabalhar.
O liquido e os gases no interior do
sistema de refrigeracao também
podem fazer algum ruido, mesmo
que 0 compressor Ndo esteja a
funcionar, o que é perfeitamente
normal.

6. As arestas da frente do frigorifico
podem ficar quentes. Isto € normal.
Estas arestas s&o projectadas para
ficarem quentes, a fim de evitar a
condensagao.

Ligacao eléctrica

Ligue o seu produto a uma tomada
de terra, que esteja protegida por um
fusivel com a capacidade apropriada.
Importante:

e Aligacdo deve estar em

concordancia com os regulamentos
nacionais.

e Aficha do cabo de alimentagao deve
estar faciimente acessivel apds a
instalacao.
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¢ A voltagem especificada deve ser
igual a sua voltagem eléctrica.

e Nao devem ser usados cabos de
extensé&o e fichas multiusos para a
ligacéo.

/N Um cabo de alimentacéo danificado
deve ser substituido por um
electricista qualificado.

/\ O produto ndo deve ser utilizado
antes de ser reparado! Ha risco de
choque eléctrico!

Eliminacao da embalagem

Os materiais de embalagem podem
ser perigosos para as criangas. Guarde
0s materiais da embalagem fora do
alcance das criangas ou elimine-os,
classificando-os de acordo com as
instrucoes sobre o lixo. Nao os elimine
juntamente com o lixo doméstico
normal.

A embalagem do seu frigorifico é
produzida com materiais reciclaveis.

Eliminacao do seu frigorifico
velho

Elimine o seu frigorifico velho sem
causar qualquer perigo ao meio
ambiente.

e Pode consultar o seu revendedor
autorizado ou o centro de recolha do
lixo do seu municipio a respeito da
eliminacao do seu frigorifico.

Antes de se desfazer do seu
frigorifico, corte a ficha eléctrica e,
se houver trincos nas portas, deixe-
os inutilizados, a fim de proteger as
criangas contra qualquer perigo.
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Colocacao e instalacao

/A Se a porta de entrada do
compartimento onde o frigorifico sera
instalado nao for o suficientemente
larga para que ele passe, chame o
servigo de assisténcia autorizado para
que possam remover as portas do seu
frigorifico e passa-lo de forma inclinada
através da porta.

1. Instale o seu frigorffico num local que
permita facil acesso.

2. Mantenha o seu frigorffico longe das
fontes de calor, lugares humidos e luz
solar directa.

3. Deve existir uma circulacao de ar
adequada a volta do seu frigorffico,
para gue obtenha um funcionamento
eficiente. Se o frigorffico for colocado
numa reentrancia da parede, deve
haver uma distancia minima de 5cm
do tecto e, pelo menos, 5 cm da
parede. Se o piso for coberto por
alcatifa, 0 seu produto deve ter uma
elevacao de 2,5 cm do chao.

4. Coloque o seu frigorifico num
pavimento uniforme para evitar
solavancos.
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[EJ Preparagéo

O seu frigorffico devera ser instalado
a uma distancia minima de 30 cm
de quaisquer fontes de calor, tais
como placas, fornos, aquecimento
central e fogdes e de 5 cm de fornos
eléctricos e ndo devera ficar exposto
directamente a luz solar.

A temperatura ambiente do
compartimento onde esta instalado
o seu frigorffico nao deve ser inferior
a 10 °C. Utilizar o seu frigorifico em
condicbes de temperatura mais
baixas n&o é recomendado em
atencao a sua eficiéncia.
Certifique-se de que o interior do
seu frigorffico esteja completamente
limpo.

Se forem instalados dois frigorfficos
lado a lado, devera existir uma
dist&ncia minima de 2 cm entre eles.

Quando utilizar o seu frigorffico pela
primeira vez, por favor, observe as
seguintes instrucdes durante as seis
horas iniciais.

A porta ndo devera ser aberta
frequentemente.

Deve comegcar a funcionar vazio, sem
alimentos no interior.

Na&o retire a ficha da tomada do
seu frigorffico. Se houver uma falha
de energia inesperada, por favor,
consulte 0s avisos na seccao
“Solucdes recomendadas para 0s
problemas”.

A embalagem original e os materiais
de esponja deverao ser guardados
para transportes ou deslocacdes
futuras.
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Os cestos/gavetas que sao
fornecidos com o compartimento
para os frescos tém de ser sempre
utilizados para um menor consumo
de energia e para melhores
condicdes de armazenamento.

O contacto dos alimentos com

0 sensor de temperatura no
compartimento do congelador

pode aumentar 0 consumo de
energia do aparelho. Assim deve ser
evitado qualquer contacto com o(s)
sensor(es).

Nalguns modelos, o painel

de instrumentos desliga-se
automaticamenhte 5 minutos depois
da porta ter sido fechada. Sera
reactivado quando a porta for aberta
ou quando for premida qualquer
tecla.

Devido a mudancas de temperatura,
em consequéncia da abertura/
fecho da porta do produto durante
o funcionamento, € normal que se
produza condensacao na porta/
prateleiras e recipientes de vidro da
estrutura.



Ajuste dos pés

Se o seu frigorifico estiver desnivelado;

Pode equilibrar o seu frigorifico,
rodando os seus pés frontais conforme
ilustrado na figura. O canto onde esta o
pé é baixado quando roda na direccao
da seta preta e levantado quando
roda na direccao oposta. Pega ajuda
a alguém para erguer ligeiramente o
frigorifico, facilitara este processo.

' '
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Substituir a lampada de
iluminacao

Para substituir a lampada utilizada
para a iluminagdo do seu frigorifico,
por favor chame o seu Servico de
Assisténcia Autorizado.

A(s) lampada(s) wusada(s) neste
aparelho ndo € ou n&o sao adequada(s)
para a iluminagdo do espaco. A
finalidade desta lampada é auxiliar
o utiizador a colocar produtos
alimentares no frigorifico/congelador,
de uma forma confortavel e segura.

As lampadas usadas neste aparelho
tém de suportar condigdes fisicas
extremas, tais como temperaturas
abaixo de -20°C.
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Instalacao (Sob o balcao)

e A alturainterna do balcao deve ser
de 820 mm.(!) Sobre o balcao onde,
sob €le, € instalado o equipamento
nao devem ser colocados fogdes ou
outras fontes de calor.

e Astomadas de corrente de parede
deve estar proximas do lado direito
ou esquerdo do equipamento.

e Remova a tampa superior do
equipamento. Existem 4 parafusos
(2 pecas na parte de tras, 2 pecas
debaixo da extremidade frontal) que
devem ser removidos. Fig. 1

e Corte a parte mostrada na figura e,
em seguida, remova-a com a ajuda
de um alicate.

e Coloque 0 seu equipamento sob o
balcao e ajuste os pés frontais até
que a sua parte superior fique em
contacto com o balcéo.

e Afim de utilizar o produto sob o
balcéo, a distancia entre a parede e
a referéncia indicada no plastico de
ligacao superior deve ser no minimo
de 595 mm. Fig. 2-3

e Fixe 0 equipamento sob a bancada
utilizando os 2 parafusos que foram
removidos da tampa superior. (O
material da bancada deve ser de
base plastica ou madeiral)

Fig. 4
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Inverter as portas
Proceda em ordem numérica.

595 mm

55 mm

820 mm

(D
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Inverter as portas

Proceda em ordem numeérica.




[Eutilizar o seu frigorifico

A temperatura de funcionamento é
regulada pelo respectivo controlo.
Warm «+@—e—e—@—@» Cold
1 2 3 4 5
(Or) Min. Max.
1 = Definicao de arrefecimento

mais baixa (Definicao mais quente)
5 = Definicao de arrefecimento
mais elevada (Definicao mais fria)

(Ou)

Min. = Definicdo de arrefecimento
mais baixa
(Definicao mais quente)
Max. = Definicao de arrefecimento
mais elevada
(Definicao mais fria)
A temperatura média dentro do
frigorifico deve ser cerca de +5°C.
Escolha a definicao de acordo com a
temperatura pretendida.
Pode parar o funcionamento do seu
equipamento, rodando o botdo do
termostato para a posigéo “0”.

Note que existem temperaturas
diferentes na area de arrefecimento.

A area mais fria esta imediatamente
acima do compartimento para vegetais.
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A temperatura inferior também
depende da temperatura ambiente, da
frequéncia com que a porta é aberta e
da quantidade de alimentos mantidos
no interior do equipamento.

A abertura frequente da porta faz
subir a temperatura inferior.

Assim, recomendamos o fecho da
porta 0 mais rapidamente possivel
apods a utilizacao.

Congelar

Congelar alimentos

O compartimento do congelador esta
marcado com este simbolo

Pode utilizar o equipamento para
congelar alimentos frescos, bem
como para guardar alimentos pré-
congelados.

Consulte as recomendagoes
fornecidas na embalagem do alimento.

e Atencao

Nao congele bebidas gaseificadas ja
que a garrafa pode rebentar quando o
liquido estiver congelado.

Tenha cuidado com os produtos
congelados, como 0s cubos de gelo
coloridos.

N&o ultrapasse a capacidade de
congelagao do equipamento por um
periodo superior a 24 horas. Consulte
a placa de caracteristicas.

Para manter a qualidade dos
alimentos, o congelamento deve ser
efectuado o mais rapidamente possivel.

Assim, a capacidade de congelacao
nao sera excedida, e a temperatura no
interior do congelador nao aumentara.
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¢ Atencao

Mantenha os alimentos ja congelados
sempre separados dos alimentos
guardados frescos.

Quando congelar alimentos quentes,
o0 compressor de arrefecimento
funcionara até os alimentos estarem

completamente congelados.
Esta situacdo  pode  provocar,
temporariamente, um arrefecimento
excessivo do compartimento de
refrigeracéo.

Se tiver dificuldade em abrir a porta
do congelador, apds ela ter sido
aberta, ndo se preocupe. Esta situacao
deve-se a diferenca de pressao de
compensacao. Apds alguns minutos a
porta abrir-se-a normalmente.

Ouvira um som de vacuo logo apds
o fecho da porta. Esta situacao é
perfeitamente normal.

Fazer cubos de gelo

Encha as formas para gelo até 3/4
da sua capacidade e cologue-as no
congelador.

Assim que a agua se transformar em
gelo, pode retirar os cubos.

Nunca utilize objectos pontiagudos,
como facas ou garfos, para remover
0s cubos de gelo. Este procedimento
pode causar lesoes!

Deixe 0s cubos de gelodescongelarem
ligeiramente, ou coloque o fundo da
forma em agua quente durante um
curto espaco de tempo.

Armazenar alimentos
congelados

O compartimento de congelacdo de
alimentos esta marcado com o simbolo
%)

O compartimento de congelacao
de alimentos é apropriado para o
armazenamento de alimentos pré-
congelados. Devem ser sempre
observadas as recomendacdes
para o armazenamento, conforme o
estabelecido nas embalagens dos
alimentos.

Descongelacao do
equipamento

O gelo em excesso afecta o
desempenho de congelacdo do
frigorifico.

Por isso, recomendamos que
descongele o equipamento pelo menos
duas vezes por ano, ou sempre que a
altura do gelo exceder 7 mm.

Descongele o frigorifico com ele vazio
ou quando tiver poucos alimentos.

Retire os alimentos congelados.
Embrulhe os alimentos congelados
em varias camadas de papel, ou numa
manta, e guarde-os num local frio.

Para iniciar o processo de
descongelacéo, retire a ficha da
corrente eléctrica ou desligue o
interruptor de circuito.

Retire o0s acessorios (prateleiras,
gavetas, etc.) do equipamento e utilize
um recipiente adequado para recolher
a agua proveniente da descongelagao.



Utilize uma esponja ou um pano
macio para remover a agua da
descongelacao, se necessario, no
compartimento de congelagcao

[ﬁﬂ e no compartimento para

alimentos congelados

Mantenha a porta aberta durante a
descongelagéo.

Para uma descongelacao mais rapida,
coloque recipientes com agua quente
no interior do equipamento.

Nunca utilize dispositivos eléctricos,
aerossOis de descongelagéo ou
objectos pontiagudos, como facas ou
garfos, para remover o gelo.

Depois da descongelacdo estar
concluida, limpe o interior.

Ligue novamente o equipamento a
electricidade. Cologue os alimentos
congelados nas gavetas e deslize-as
para dentro do congelador
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Arrefecimento

Armazenamento de
alimentos

O compartimento do  frigorifico
destina-se a armazenar, durante um
curto periodo de tempo, alimentos
frescos e bebidas.

Guarde os produtos lacteos no
compartimento destinado para o efeito
no frigorifico.

As garrafas podem ser guardadas
Nno respectivo suporte, ou na prateleira
para garrafas existente na porta.

A carne crua deve ser guardada num
saco de polietieno, na parte mais
inferior do frigorifico.

Deixe as bebidas e alimentos quentes
arrefecerem antes de os colocar no

frigorifico.

e Atencao

Guarde dlcool concentrado num
recipiente apenas na vertical e
hermeticamente fechado.

e Atencao

Nao guarde substancias explosivas
nem recipientes com gases inflamaveis
(natas enlatadas, aerossdis, etc.) no
equipamento.

Existe perigo de exploséo.
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Descongelacao do
equipamento

O compartimento do  frigorifico
descongela-se automaticamente. A
agua da descongelacao circula através
do tubo de drenagem até dentro de
recipiente colocado na parte de tras do
equipamento.

Durante a descongelacdo, sao
formadas gotas de agua na parede
posterior do refrigerador devido a
evaporagao.

Se nem todas as gotas cairem,
podem congelar de novo depois de
completar a descongelacao. Remova-
as com um pano macio humedecido
em agua quente. Nao utilize objectos
duros ou pontiagudos.

Verifique periodicamente o fluxo
de agua da descongelagao.
Ocasionalmente, o sistema pode
entupir. Limpe-o com um limpador de
tubos ou utensilio semelhante.

20
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[ Manutencéo e limpeza

/\ Nunca use gasolina, benzeno ou
substancias semelhantes para a
limpeza.

/\ Recomendamos que desligue a ficha
do equipamento da tomada antes da
limpeza.

/\ Nunca utilize na limpeza objectos
abrasivos ou pontiagudos,
sabdes, produtos de limpeza
doméstica, detergentes ou ceras
abrilhantadoras.

/\ Para produtos ndo No Frost, gotas
de agua e uma congelagéo com
a largura de um dedo podem
ocorrer na parede posterior do
compartimento do frigorifico. Nao
limpe; nunca aplique ¢lec ou agentes
similares.

/\ Utilize apenas panos macios de
microfibra ligeiramente humedecidos
para limpar a superficie do produto.
Esponjas e outros tipos de panos de
limpeza poderao riscar a superficie.

G Utilize &gua morna para limpar o
exterior do seu frigorifico e seque-0
COm um pano.

G Utilize um pano humedecido numa
solucdo composta por uma colher
de cha de bicarbonato de soda
dissolvido em cerca de meio litro de
agua para limpar o interior e depois
seque-o.

/\ Certifique-se de que n&o entra dgua
no compartimento da lampada e nos
outros itens eléctricos.

/\ Se o seu frigorffico no for utilizado
durante um longo periodo de tempo,
remova o0 cabo de alimentacéo, retire
todos os alimentos, limpe-o e deixe a
porta entreaberta. 21

G Verifique regularmente as borrachas
vedantes da porta, para se assegurar
que elas estao limpas e sem restos
de alimentos.

/\ Para remover os suportes da
porta, retire todo o seu contetido
e, em seguida, basta empurrar
cuidadosamente o seu suporte para
cima a partir da base.

/\ Nunca utilize agentes de impeza
ou agua que contenha cloro para
limpar as superficies externas e as
partes cromadas do produto. O
cloro provoca a corroséo de tais
superficies metalicas.

/A\N&o usar ferramentas agucadas e
abrasivas ou sabao, agentes de
limpeza doméstica, detergentes,
gasolina, benzina, cera, etc., podem
danificar os carimbos nas partes
plasticas, que podem desaparecer
ou ficarem deformadas. Usar agua
quente e um pano macio para limpar
€ secar com um pano Seco.

Proteccao das superficies
plasticas

@ Nzo coloque dleos liquidos ou
comidas cozinhadas no dleo no seu
frigorffico em recipientes abertos,
uma vez que podem danificar as
superficies plasticas do seu frigorifico.
No caso de derrame ou salpico de
6leo nas superficies plasticas, limpe e
enxague a parte correspondente da
superficie com agua morna.
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Solugées recomendadas para os problemas

Por favor, reveja esta lista antes de
telefonar para a assisténcia. Com

isso, pode poupar tempo e dinheiro.
Esta lista abrange as reclamacdes
frequentes resultantes de defeitos de
fabricacdo ou utilizacdo do material.
Algumas das funcBes descritas aqui
podem ndo existir no seu produto.

O compressor ndo estd a funcionar.

O frigorifico ndo funciona

¢ O frigorfiico tem a ficha eléctrica ligada
correctamente a tomada? Introduza a ficha
na tomada de parede.

¢ O fusivel da tomada na qual o frigorffico
esta ligado ou o fusivel principal nao esta
queimado? Verifique o fusivel.

Condensacdo na parede lateral do
compartimento do refrigerador
(MULTIZONE, COOL CONTROL e FLEXI
Z0ONE).

e Condigbes  ambientais  muito  frias.
Abertura e fecho frequentes da porta.
Condicbes ambientais de alta humidade.
Armazenamento de alimentos que contém
liquidos em recipientes abertos. A porta foi
deixada entreaberta. Comute o termdstato
para um grau mais frio.

e Diminua o numero de vezes de abertura da
porta ou utilize menos frequentemente.
eCubra os alimentos guardados em
recipientes abertos com um  material
apropriado.

e|impe a condensacdo usando um pano

e A protecgdo térmica do compressor
deixara de funcionar durante falhas eléctricas
repentinas ou na extraccdo/colocacdo da
ficha eléctrica, ja que a pressao refrigerante no
sistema de arrefecimento do frigorffico ainda
nao se encontra estabilizada. O seu frigorifico
voltara a funcionar aproximadamente 6
minutos depois. Por favor, chame a assisténcia
se o frigorffico ndo comecar a operar no fim
deste periodo.

eO refrigerador esta no ciclo de
descongelagdo. Isto é normal  num
frigorfico de descongelagdo totalmente
automatico. O ciclo de descongelagao ocorre
periodicamente.

eO seu frigorfico ndo estd ligado a
tomada. Certifique-se de que a ficha esta
correctamente ligada a tomada.

e A regulacédo da temperatura esta feita
correctamente?

e A corrente deve ser desligada.

seco e verifique, se persistir.
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O refrigerador estd a funcionar
frequentemente ou por um longo
tempo.

¢ O seu novo produto pode ser mais largo do
que o anterior. Esta situagao é perfeitamente
normal. Os frigorfficos grandes operam por
um periodo maior de tempo.

e A temperatura ambiente pode estar muito
elevada. Esta situagdo ¢é perfeitamente
normal.

e O frigorffico foi ligado a tomada ha pouco
tempo ou carregado com alimentos. O
arrefecimento total do frigorffico pode demorar
mais do que duas horas.

e Podem ter sido colocadas recentemente
grandes quantidades de alimentos quentes
no frigorffico. Os alimentos quentes obrigam a
um funcionamento mais vigoroso do frigorffico
até que alcance a temperatura segura de
armazenamento.

e As portas podem estar a ser abertas
frequentemente ou  foram  deixadas
entreabertas por longo tempo. O ar quente
que entrou no frigorifico faz com que o
mesmo tenha que funcionar por periodos
mais longos. Abra as portas com menos
frequéncia.

e A porta do compartimento do refrigerador
ou do congelador pode ter sido deixada
entreaberta. Verifique se as portas estao
completamente fechadas.

e(O frigorffico estd austado para uma
temperatura muito baixa. Ajuste a temperatura
do frigorffico para um grau mais quente e
aguarde até que a temperatura seja atingida.

¢ vedante da porta do refrigerador ou
do congelador pode estar sujo, gasto, roto
ou néo ajustado correctamente. Limpe ou
substitua o vedante. O vedante danificado/
roto faz com que o frigorffico funcione por um
periodo de tempo maior para que mantenha
a temperatura actual.
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A temperatura do congelador
esta muito baixa, enquanto que
a temperatura do refrigerador é
suficiente.

¢ A temperatura do congelador esta ajustada
para uma temperatura muito baixa. Ajuste
a temperatura do congelador para um grau
mais quente e verifique.

A temperatura do refrigerador
esta muito baixa, enquanto que
a temperatura do congelador é
suficiente.

¢ A temperatura do refrigerador pode ter sido
ajustada para uma temperatura muito baixa.
Ajuste a temperatura do refrigerador para um
grau mais quente e verifique.

Os alimentos guardados nas gavetas
do compartimento do refrigerador
estdo congelados.

¢ A temperatura do refrigerador pode ter sido
gjustada para uma temperatura muito baixa.
Ajuste a temperatura do refrigerador para um
grau mais quente e verifique.

A temperatura no refrigerador ou no
congelador é muito alta.

¢ A temperatura do refrigerador pode ter sido
ajustada para um grau muito alto. O ajuste
do refrigerador tem efeito na temperatura
do congelador. Altere a temperatura do
refrigerador ou do congelador até que a
temperatura do refrigerador ou do congelador
atinja um nivel suficiente.

e As portas podem estar a ser abertas
frequentemente ou  foram  deixadas
entreabertas por longo tempo; abra-as
menos frequentemente.

e A porta podera ter sido deixada entreaberta;
feche-a completamente.

e Podem ter sido colocadas recentemente
grandes quantidades de alimentos quentes no
frigorifico. Aguarde até que o refrigerador ou o
congelador atinja a temperatura desejada.

e O frigorifico pode ter sido ligado a tomada
ha pouco tempo. O total arrefecimento do
frigorffico leva tempo.
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e desempenho de funcionamento do
frigorffico pode variar devido as alteragbes
na temperatura ambiente. Esta situacdo é
normal e n&o é um problema.

e piso nao estd nivelado ou ndo é
resistente. O frigorffico balanca quando
deslocado lentamente. Certifique-se de que o
piso é suficientemente forte para suportar o
frigorifico, e nivelado.

¢ ruido pode ser causado pelos itens

colocados sobre o frigorffico. Os itens sobre o
topo do frigorifico devem ser removidos.

¢Os fluxos de gas e liquidos acontecem
conforme os principios de funcionamento do
seu frigorffico. Esta situacéo € normal e ndo é
um problema.

e As ventoinhas sao utilizadas para arrefecer
o frigorffico. Esta situagao € normal e ndo é
um problema.

e tempo quente e humido aumenta a
formagdo de gelo e de condensagdo. Esta
situacdo € normal e ndo € um problema.

eAs portas poderédo ter sido deixadas
entreabertas; certifique-se que as mesmas
estao completamente fechadas.

e As portas podem estar a ser abertas

frequentemente  ou  foram  deixadas
entreabertas por longo tempo; abra-as
menos frequentemente.

e Podera existir humidade no ar; isto é
bastante normal no tempo humido. Quando
a humidade for menor, a condensacéo ira
desaparecer.

e O interior do frigorffico deve ser impo. Limpe
o interior do frigorffico com uma esponja, agua
morna ou agua com gas.

e Alguns recipientes ou materiais de
embalagem podem provocar cheiros. Utilize
um recipiente diferente ou um material de
embalagem de marca diferente.

e Os pacotes de alimentos podem impedir o
fecho da porta. Cologque de outra forma as
embalagens que estéo a obstruir a porta.

¢ O frigorfico ndo esta completamente na
vertical no pavimento e balanceia quando
ligeiramente movido. Ajuste os parafusos de
elevagao.

¢ O piso ndo é solido ou ndo esta nivelado.
Certifique-se de que 0 piso esta nivelado e
capaz de suportar o frigorffico.

* Os alimentos podem estar a tocar o tecto
da gaveta. Arrume novamente os alimentos
na gaveta.

e Podem notar-se temperaturas elevadas
entre as duas portas, nos painéis laterais e
na grelha traseira quando o produto esta a
funcionar. Esta situagéo € normal e ndo exige
servico de manutengaol
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